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Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste recomandadri simple. Nerespectarea lor poate fi considerata periculoasd sau ilegald. Aparatul Dvs. dispune de functii radio separate
GSM si LAN. Oprirea aparatului prin apdsarea tastei de pornire de pe capacul aparatului va dezactiva ambele functii radio. Retineti cd, totusi,
oprirea aparatului sau utilizarea profilului deconectat nu vd impiedicd sa stabiliti o noud conexiune la reteaua radio LAN. Din acest motiv,
asigurati-vd cd respectati toate reglementdrile aplicabile cu privire la sigurantd atunci cand stabiliti si utilizati o conexiune la reteaua radio LAN.
Pentru mai multe informatii cititi intregul ghid al utilizatorului.

Q)

NRRRRER PP

EoEaN

PORNIREA TELEFONULUI TN CONDITII DE SIGURANTA
Nu porniti aparatul dacd folosirea telefoanelor mobile este interzisa sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-vd intotdeauna mainile libere in timp ce conduceti un autovehicul. Prima grijd a Dvs. in timp
ce conduceti un autovehicul trebuie sd fie siguranta circulatiei.

INTERFERENTE
Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea afecta performantele.

DECONECTATI TN SPITALE
Respectafi toate restrictiile. Deconectati aparatul in apropierea echipamentelor medicale.

DECONECTATI N AVION
Respectafi toate restrictiile. Aparatele mobile pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi aparatul in statiile de alimentare cu carburant. Nu-I folositi Th apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI TN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII

Respectafi toate restrictiile. Nu folositi aparatul Tnh zone unde au loc explozii.

FOLOSITI CU GRIA

Folositi aparatul numai in pozitie normald, conform instructiunilor din documentatia produsului. Evitati contactul inutil cu antenele.
SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai personalului calificat.

ACCESORII $1 ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si acumulatori omologati. Nu conectati intre ele produse incompatibile.

REZISTENTA LA APA

Aparatul Dvs. nu rezistd la apd. Feriti aparatul de umiditate.

COPII DE SIGURANTA

Nu uitati sd faceti copii de siguranta sau sa pastrati inregistrdri scrise ale tuturor informatiilor importante.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al acestuia pentru instructiunile detaliate de sigurantd. Nu conectati
intre ele produse incompatibile.

APELURI TELEFONICE N CAZ DE URGENTA

Asigurati-vd cd functia de telefon a aparatului este pornita si in stare de functionare. Apdsati de cate ori este necesar tasta de incheiere
pentru a sterge afisajul si a reveni la modul de asteptare. Tastati numadrul de urgentd si apdsati tasta de apelare. Comunicati locul in
care va aflati. Nu incheiati convorbirea pand nu vi se permite acest lucru.

B Despre aparatul Dvs.

Aparatul radio descris in acest ghid este omologat pentru a fi utilizat TnEGSM900/GSM1800/GSM1900 retea Pentru informatii
suplimentare cu privire la retele, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate legile precum si dreptul la viata privata si alte drepturi legitime ale celorlalte
persoane.

Avertizare: Nu porniti aparatul radio dacd acesta poate provoca interferente sau pericole.
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Pentru siguranta Dvs.

B SERVICII DE RETEA

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de serviciile unui furnizor de servicii de comunicatii mobile. Utilizarea multor functii ale acestui
aparat depinde de functiile disponibile Tn reteaua mobild. S-ar putea ca serviciile de retea sa nu fie disponibile Tn toate retelele sau ar putea fi
necesar sd incheiati acorduri specifice cu furnizorul Dvs. de servicii inainte de a putea utiliza serviciile de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul
Dvs. de servicii sa va ofere instructiuni suplimentare in ceea ce priveste utilizarea acestor servicii §i sa va informeze asupra modului de taxare.
Unele retele ar putea avea limitdri care influenfeaza modul in care puteti utiliza serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sd nu
accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs. sa fie dezactivate sau sa nu fie activate. In astfel de
cazuri, functiile respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. S-ar putea, de asemenea, ca aparatul Dvs. sd fie configurat in mod special.
Aceasta configuratie poate include schimbadri in numele, ordinea si pictogramele meniurilor. Pentru informatii suplimentare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Acest aparat acceptd protocoalele WAP 2.0 (HTTP si SSL) care ruleaza prin protocoalele TCP/IP. Unele functii ale acestui aparat, cum ar fi mesajele
multimedia si browserul de Internet necesitad sustinere din partea retelei pentru aceste tehnologii.

B Memoria partajatd

Urmadtoarele functii ale acestui aparat pot folosi memoria partajatd: contacte, mesaje text, mesaje multimedia, sunete de apel, fisiere audio,
note de agendd si de rezolvat, fisiere memorate din orice aplicatie (de exemplu documente de birou, imagini, fisiere audio si video clipuri) si
aplicatii transferate din retea. Utilizarea uneia sau mai multora dintre aceste functii poate reduce spatiul de memorie disponibil pentru celelalte
functii care folosesc memoria partajatd. De exemplu, memorarea mai multor imagini poate ocupa intreg spatiul de memorie disponibil. Aparatul
Dvs. poate afisa un mesaj care vd informeazd cd memoria este plind, atunci cand Tncercati sa utilizati o functie care utilizeaza memoria partajatd.
Tn acest caz, Tnainte de a continua, stergeti unele informatii sau inregistrari care folosesc memoria partajata.

B Accesorii, acumulatoare i Tncdrcdtoare

Verificati numadrul de model al oricdrui incdrcdtor, Tnainte de a-l utiliza cu acest aparat. Acest aparat este destinat pentru a fi alimentat de la
incdrcatoarele ACP-12 si LCH-12 .

& Avertizare: Folositi numai acumulatori, incdrcdtoare si accesorii omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest model. Utilizarea
altor tipuri poate anula orice aprobare sau garantie si poate constitui un pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va distribuitorului Dvs. Cand deconectati cablul de alimentare al oricdrui accesoriu, trageti
de stecher si nu de cablu.

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu Idsati aparatul si accesoriile la iTndeméana copiilor mici.
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1.  Pregadtirea pentru utilizare

Telefonul inteligent Nokia 9300i vd oferd diverse aplicatii de birou, cum ar fi e-mail, instrumente de birou si navigare pe Internet,
precum si conexiuni la retea, flexibile si rapide, prin reteaua radio LAN si sistemul EGPRS (EDGE) integrat.

M Instalarea cartelei SIM, a acumulatorului si a cartelei de memorie

Nu ldsati cartelele SIM la Tndemana copiilor mici.

Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea serviciilor cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei SIM. Acesta
ar putea fi furnizorul de servicii, operatorul de retea sau alt distribuitor.

Utilizati cu acest aparat numai cartele multimedia (MMC) compatibile. Alte cartele de memorie, cum ar fi cartelele Secure Digital
(SD), nu se potrivesc n suportul cartelei MMC si nu sunt compatibile cu acest aparat. Utilizarea unei cartele incompatibile de
memorie poate deteriora atat cartela de memorie si/sau aparatul, cat si datele stocate pe cartela respectiva.

1. Thainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna aparatul si deconectati-I de la incarcator.

Cu partea din spate a aparatului orientatd spre Dvs., apdsati butonul de deblocare (1) a capacului din spate si Tmpingeti
capacul prin glisare n directia indicata de sdgeti.

2. Introduceti cartela SIM in fanta pentru aceastd carteld (1).

Asigurati-va cd zona cu contacte a cartelei este orientatd in jos si coltul tesit al cartelei SIM este orientat in jos. Indepartati
Tntotdeauna acumulatorul Tnainte de a introduce sau scoate o carteld SIM.

Dacd aveti o carteld de memorie, introduceti cartela de memorie in fanta aferentd (2). Asigurati-vd cd zona cu contacte a
cartelei este orientatd n jos si coltul tesit al cartelei este orientat spre fanta cartelei SIM. A se vedea ,,Cartele de
memorie”, pag. 15.

3. Introduceti acumulatorul. Aliniati contactele acumulatorului cu conectorii corespunzdtori din compartimentul
acumulatorului.

4. Introduceti clemele de blocare ale capacului din spate Tn fantele corespunzatoare si apoi Tmpingeti capacul in locasul sdu.
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Interfata comunicatorului porneste dupa introducerea acumulatorului. Ar putea dura ceva timp pand ce interfata
comunicatorului porneste si poate fi folositd. Cand apare Desk (textul Desk si data sunt vizibile pe afisaj), puteti continua.

;\é’: Indicatie: Dacd ati introdus acumulatorul dar comunicatorul nu porneste, apdsati tasta de pornire.

B Tncdrcarea acumulatorului

1. Conectati Tncdrcdtorul la o priza de curent alternativ.

2. Conectati cablul de alimentare la partea inferioard a aparatului. A se vedea Fig Taste si conectori, pag. 11. Bara indicatorului
de incdrcare Tncepe sd evolueze pe ambele afisaje. Dacd acumulatorul este complet descdrcat, pot trece cateva minute pana
la aparitia indicatorului de Tncdrcare. Aparatul poate fi utilizat Tn timpul Tncdrcdrii.

3. Cand acumulatorul este complet incdrcat, bara indicatorului rdméane imobild. Deconectati incdrcdtorul de la aparat si apoi
de la priza de curent alternativ.

Cand nivelul de incdrcare al acumulatorului este prea redus pentru asigurarea functiondrii, aparatul se opreste automat. Dacd

telefonul de pe capac se opreste, interfata comunicatorului poate sd mai rdmand activa un timp.

Retineti ca toate aplicatiile deschise duc la cresterea consumului de energie al aparatului. Pentru a verifica aplicatiile deschise
Tn momentul respectiv, apdsati Menu si selectati 3.

B Pornirea si oprirea aparatului

1. Pentru a porni aparatul, apdsati si mentineti apdsatd tasta de pornire.
/§‘
62
2. Dacd aparatul solicitd un cod PIN sau un cod de sigurantd, introduceti codul si apasati OK.

3. Pentru a opri aparatul, apdsati si mentineti apdsata tasta de pornire.

- Indicatie: Cand porniti telefonul, acesta poate recunoaste furnizorul cartelei SIM si poate configura automat setdrile
corecte pentru mesaje text, mesaje multimedia, GPRS i punctele de acces Internet. Tn caz contrar, contactati furnizorul
Dvs. de servicii pentru a obtine setdrile corecte.

Interfata comunicatorului porneste numai dupd introducerea acumulatorului. Nu puteti porni telefonul de pe capac imediat
dupad introducerea acumulatorului; trebuie sd asteptati pand cand s-a terminat procesul de pornire a interfetei comunicatorului.
Cand apare Desk (textul Desk si data sunt vizibile pe afisaj), puteti continua.

:\é’: Indicatie: Daca ati introdus acumulatorul dar comunicatorul nu porneste, apdsati tasta de pornire.

Interfata comunicatorului poate fi utilizatd fdra functiile din telefon, daca nu este introdusd o carteld SIM sau daca este selectat
profilul Offline.

Functii radio
Aparatul Dvs. dispune de functii radio separate GSM si LAN. Oprirea aparatului prin apdsarea tastei de pornire de pe capacul
aparatului va dezactiva ambele functii radio.

Retineti cd, totusi, oprirea aparatului sau utilizarea profilului deconectat nu vd impiedicad sd stabiliti o noud conexiune lareteaua
radio LAN. Din acest motiv, asigurati-va cd respectati toate reglementdrile aplicabile cu privire la sigurantd atunci cand stabiliti
si utilizati o conexiune la reteaua radio LAN.

A se vedea ,Activarea profilului deconectat”, pag. 26.
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Antena

Aparatul Dvs. dispune de doud antene interne.

Q Observatie: Ca sin cazul oricdrui aparat de emisie radio, nu atingeti antenele in mod
inutil cand aparatul este pornit. Contactul cu antena afecteaza calitatea convorbirii i
poate provoca functionarea aparatului la un nivel de consum mai ridicat decat este
necesar in mod normal. Neatingereazonein care se afld antenatn timpul unei convorbiri
optimizeazd performantele antenei si mdreste durata disponibild pentru convorbiri a
aparatului Dvs.

Figura indicd pozitia normald a aparatului Tn cazul conexiunii pentru transmisii de
date si utilizarea normald la ureche a aparatului pentru apeluri vocale. A se vedea
»Mediul de utilizare”, pag. 111.

B Prima pornire

Atunci cand porniti aparatul pentru prima datd, trebuie sa configurati unele setdri de baza. Ulterior, puteti schimba aceste setdri.
Deschideti capacul si urmati intructiunile de pe afisajul comunicatorului.

1. Selectati limba pentru aparat i apdsati OK.

2. Selectati orasul de origine din listd si apdsati OK. Puteti cduta un oras incepand sd tastati numele orasului sau utilizand
butonul de navigare sau tastele sdgeatd. Este important sd selectati orasul corect, deoarece Tnregistrdrile de agendd pe care
le programati se pot schimba o datd cu schimbarea orasului de origine.

Setati ora si data si apoi apdsati OK.

Apdsati OK pentru a crea propria Dvs. carteld de contact.
Introduceti informatiile cartelei Dvs. de contact si apdsati OK.
Apdsati OK.

Dosarele implicite, cum ar fi C:\My files\ si subdosarele sale, sunt create la prima pornire a aparatului. Retineti cd, dacd schimbati
ulterior limba aparatului, numele dosarelor nu se schimbad.

o gk~ w

M Coduri de acces

Aparatul foloseste mai multe coduri de acces pentru a preveni utilizarea neautorizatd a aparatului si a cartelei SIM.
Aveti nevoie de urmdtoarele coduri de acces:

« Codurile PIN si PIN2 — Codul PIN (Personal Identification Number - Numadr personal de identificare) protejeazd cartela Dvs.
SIM Tmpotriva utilizdrii neautorizate si este livrat de obicei Tmpreund cu cartela SIM. Codul PIN2 poate fi livrat Tmpreund cu
unele cartele SIM si este necesar pentru accesarea anumitor functii, cum ar fi apelarea numerelor permise.

Dupa trei introduceri consecutive ale unui cod PIN incorect, codul PIN este blocat si trebuie sda-1 deblocati cu ajutorul unui cod
PUK (Personal Unblocking Key - Cod personal de deblocare) inainte de a putea utiliza din nou cartela SIM. Codul PIN2 poate fi
livrat Tmpreund cu unele cartele SIM si este necesar pentru accesarea anumitor functii, cum ar fi apelarea numerelor permise.
Tn cazul in care codurile nu sunt livrate Tmpreuna cu cartela SIM, contactati furnizorul de servicii pentru cartela Dvs. SIM.

« Codul de blocare — Codul de blocare protejeazd aparatul Dvs. impotriva utilizdrii neautorizate. Codul de blocare implicit este
12345, Schimbati codul si pdstrati noul cod Tntr-un loc sigur, separat de aparatul Dvs.

» Codurile PUK si PUK2 — Codul PUK (Personal Unblocking Key - Cod personal de deblocare) este necesar pentru schimbarea
unui cod PIN blocat. Codul PUK2 este necesar pentru schimbarea unui cod PIN2 blocat. In cazul in care codurile nu sunt livrate
Tmpreund cu cartela SIM, contactati furnizorul de servicii pentru cartela Dvs. SIM.

« Barring password — Parola de restrictionare este necesard in cazul utilizdrii serviciului de restrictionare a apelurilor. A se
vedea ,Schimbarea parolei de restrictionare”, pag. 72.

Unele aplicatii ale aparatului folosesc parole si nume de utilizator pentru a preveni utilizarea neautorizatd a conexiuniila Internet
si a serviciilor conexe. Aceste parole pot fi schimbate din setdrile aplicatiilor respective.
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B Taste Si conectori

Taste si conectori
1 — Tasta de pornire @.

2 — Tasta de parcurgere, tastele de selectie stanga si dreapta. Apdsati centrul tastei de parcurgere sau apdsati una din tastele
de selectie pentru a executa functia afisatd deasupra ei pe ecran. In timpul unei convorbiri, volumul de auditie al telefonului
poate fi reglat cu tasta de parcurgere.

3 — Tasta de apel (in partea stangd, =), tasta de terminare (in partea dreaptd, /=).

4 — Conector PopPort™ pentru cablul de transmisie date USB, pentru setul cu cascd si pentru dispozitivul inductiv.

5 — Portul de infrarosu si microfonul. Asigurati-va cd nu acoperiti microfonul cu mana in timpul convorbirilor telefonice.
6 — Conector pentru Tncdrcdtor.

7 — Receptor.

B Interfata comunicatorului
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Tastatura comunicatorului

R

1 — Butoane pentru aplicatii. Fiecare buton acceseazd aplicatia corespunzadtoare, cu exceptia tastei My own (Tasta mea), pe
care o puteti configura sda acceseze orice aplicatie. Apdsati tastele Ctrl+My own pentru a selecta aplicatia pe care doriti sd o
accesati prin apdsarea tastei My own. Retineti cd puteti deschide aceste aplicatii si din aplicatia Desk.

2 — Tasta caracter. Acceseazd un tabel cu caractere din care puteti selecta caractere speciale. Apdsati Chr+tastele cu simboluri
albastre pentru a accesa caracterele si functiile corespunzdtoare combinatiilor de taste.

3 — Tasta de ajutor. Pentru a obtine ajutor la utilizarea aparatului Dvs., apdsati Chr+[=.
4 — Tasta Bluetooth. Pentru a activa conexiunea Bluetooth, apdsati Chr+[Fg]. Pentru a o dezactiva, apdsati din nou Chr+[Tg].

5 — Tastele de apropiere/depdrtare. Apasand Chr+tastele de apropiere/depdrtare, se pot mdri sau micsora fonturile si unele
pictograme.

6 — Tasta infrarosu. Pentru a activa conexiunea n infrarosu, apdsati Chr+[%.]. Pentru a o dezactiva, apasati din nou Chr+[F.].

7 — Tasta Menu (Meniu). Apdsati tasta Menu pentru a deschide meniul sau, in casete de dialog cu mai multe pagini, pentru a
vd deplasa de la 0 pagind la alta.

8 — Buton de navigare. Miscati butonul de navigare la stanga, la dreapta, in sus sau in jos pentru a parcurge diverse liste. Apdsati
centrul butonului de navigare pentru a selecta sau pentru a executa functia unui buton de comandd subliniat. Pentru a schimba
acceleratia sau viteza de deplasare a cursorului, selectati Desk > Tools > Control panel > General > Display > Cursor settings.

9 — Tasta Sync (sincronizare). Stabiliti o conexiune si apdsati Chr+[@] pentru a sincroniza aparatul Dvs. cu un calculator
compatibil.
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:\é’: Indicatie: Puteti utiliza tastele sdgeatd sau butonul de navigare pentru avd deplasa prin meniuri si pe ecran, de exemplu
n aplicatia Web. Tasta sdgeatd-stanga se afld pe tasta Bluetooth (4), tastele sdgeata-sus $i sdgeatd-jos se afld pe tastele
de apropiere/depdrtare (5) iar tasta sdgeatd-dreapta se afld pe tasta infrarosu (6).

:\é’: Indicatie: Apdsati Esc pentru a anula selectiile fdcute si a inchide casete de dialog.
:‘é’: Indicatie: Apdsati tasta Backspace pentru a sterge articole cum ar fi Tnregistrdri de agendd si mesaje. Apdsati tasta

Backspace pentru a sterge caractere din stanga cursorului sau apdsati Shift+backspace pentru a sterge caractere din
dreapta cursorului.

Afisajul comunicatorului este activat cand deschideti capacul. Aplicatia care era activd la ultima utilizare a aparatului este afisatd
pe ecran. Cand inchideti capacul, afisajul comunicatorului este dezactivat.

|— 1 2 3
©) File Edit | view | Tools & 2005 J |— Select
| & 7
[~

Note list. w

Zoom out Office Madia Tools
- p— & >
Clock nokia.com m... Cancel

Nl—s I—5 4

Ecranul principal Desk

1—Meniu. Apdsati tasta Menu pentru a deschide meniul. Puteti utiliza butonul de navigare sau tastele sdgeatd pentru a parcurge
meniul §i puteti apdsa tasta Enter pentru a selecta o optiune de meniu.

2 — Dosar. Puteti grupa aplicatii, comenzi rapide si note in dosare diferite. A se vedea ,.Crearea de noi grupuri”, pag. 24.

3 — Bara de derulare. De exemplu, dacd aveti un fisier lung Th Documents, bara de derulare vd ajutd sd apreciati pozitia curentd
n cadrul fisierului si ce portiune din fisier puteti vedea. Cu cat bara de derulare este mai lungd, cu atat puteti vedea o parte mai
mare a fisierului.

4 — Butoane de comandd. Comenzile din partea dreaptd a afisajului corespund butoanelor de comandad. Retineti cd, dacd o
comandd este estompatd, ea nu poate fi utilizatd.

5 — Aplicatie. Pentru a deschide o aplicatie din Desk, selectati aplicatia si apdsati Open sau tasta Enter.

6 — Zona indicatoarelor. Zona indicatoarelor afiseazd informatii referitoare la aplicatii si la sistem.
1
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Casetd de dialog cu mai multe pagini
1 — Paginile casetei de dialog. Puteti trece de la o pagind la alta apdsand tasta meniu.
2 — Lista de selectie. Puteti vedea diferite optiuni intr-o listd de selectie si puteti selecta dintre acestea.

3 — Butoane de comandad. Puteti utiliza butoanele de comanda pentru a executa functii de pe o pagind a casetei de dialog sau
dintr-o lista de selectie.

Daca existd mai multe cadre pe ecran, cadrul selectat este intotdeauna evidentiat. Puteti comuta ntre cadre apdsand tasta
tabulator.

Comutarea intre aplicatiile deschise

Pentru a comuta intre aplicatiile deschise, apdsati Menu, selectati {5 si apoi selectati aplicatia. De asemenea, puteti inchide

aplicatiile din lista de aplicatii.

:‘é’: Indicatie: épésal;i Chr+tasEa tabulator pentru a comuta intre aplicatiile deschise. Apdsati din nou Chr+tasta tabulator
pentru a va deplasa la listd.

Despre afisaj

Este posibil ca pe ecran sd apard un numdr redus de puncte lipsd, decolorate sau luminoase. Acest lucru este caracteristic acestui
tip de ecran. Unele afisaje pot contine pixeli sau puncte care rdaman active sau inactive. Acest lucru este normal si nu constituie
un defect.

Despre tasta Menu

Tastatura comunicatorului dispune de o tastd Menu. Apdsati tasta Menu pentru a accesa diferite optiuni de meniu. Optiunile
disponibile depind de aplicatia Tn care va aflati. Optiunea aleasd afecteaza articolul curent selectat sau deschis. In casetele de
dialog multiple, puteti utiliza tasta Menu pentru a trece de la 0 pagind la alta.
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Parcurgerea i realizarea selectiilor

Utilizati tastele sdgeatd sau butonul de navigare pentru a deplasa cursorul si a efectua selectii pe interfata comunicatorului.
Parcurgerea interfetei comunicatorului

Existd patru taste separate pe care le puteti utiliza pentru parcurgere. Parcurgere Tnseamnad cd va deplasati in sus, in jos, la
stanga si la dreapta prin grupurile de aplicatii din aplicatia Desk, Tn cadrul unei aplicatii, in cadrul textului sau Tn Meniu. Butonul
de navigare functioneazd in mod similar tastelor sdgeatd, insd puteti sd apdsati butonul de navigare si pentru a deschide fisiere
sau a executa functia unui buton de comanda subliniat.

Realizarea selectiilor

Pentru a selecta textul din stanga cursorului, apdsati si mentineti apdsatd tasta Shift, apdsand simultan tasta sdgeatd stanga
pand cand ati selectat textul dorit. Pentru a selecta textul din dreapta cursorului, apdsati si mentineti apdsatd tasta Shift, apdsand
concomitent tasta sdgeatd dreapta pand cand ati selectat textul dorit.

Pentru a selecta diferite articole, cum ar fi mesaje, fisiere sau contacte, apdsati tastele sdgeatd sus, jos, stdnga sau dreapta
pentru a ajunge la articolul dorit.

Pentru a selecta articolele pe rand, deplasati-va la primul articol, apdsati si mentineti apdsata tasta Ctrl, treceti la urmdtorul
articol si apdsati bara de spatiu pentru a-l selecta.

Pentru a selecta un obiect dintr-un fisier, de exemplu o anexd la un document, plasati cursorul pe obiect astfel incat marcajele
sub formad de pdtrdtele sd apard pe fiecare parte a obiectului.

Pentru a selecta o celuld dintr-o fisd de lucru, deplasati cursorul pe celula doritd. Pentru a selecta un rand intreg, deplasati
cursorul pe prima celuld a primei coloane de pe acel rand si apdsati Shift+tasta sdgeatd stanga. Pentru a selecta o coloand
intreagad, plasati cursorul pe prima celuld a coloanei pe care doriti sd o selectati si apdsati Shift+tasta de parcurgere in sus.

Actiuni comune pentru mai multe aplicatii
Puteti gdsi urmdtoarele actiuni in mai multe aplicatii:

Pentru a schimba profilul, apdsati Menu, selectati 2B si apoi selectati profilul dorit. Pentru a modifica setdrile profilului, cum ar
fi sunetele de apel, selectati profilul si apdsati Edit.

Pentru a activa un profil pentru o anumitd perioadd de timp, apdsati Menu, selectati 2B si apoi selectati profilul dorit. Apdsati
Timed si setati durata de timp (pana la 24 ore) dupa care doriti sd fie dezactivatd setarea profilului. Cand se ajunge la ora de
expirare, devine activ profilul anterior care nu era temporizat.

Pentru a memora un fisier, apasati Menu si selectati File > Save. Sunt disponibile diferite optiuni de memorare, in functie de
aplicatia utilizatad.

Pentru a expedia un fisier, apdsati Menu si selectati File > Send. Puteti expedia un fisier sub formd de mesaj e-mail, mesaj fax,
mesaj scurt sau mesaj multimedia; sau | puteti expedia utilizand conexiunea prin infrarosu sau Bluetooth.

Pentruaadduga o comandd rapidd, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk. Alegeti grupul cdruia doriti sé-i addugati comanda
rapidd si apdsati Select. Dupd ce ati selectat grupul, apdsati OK. De exemplu, puteti adduga comenzi rapide pentru fisiere sau
pagini de Internet.

Pentru a tipdri pe o imprimantd compatibild, apdsati Menu si selectati File > Printing. Puteti previzualiza articolele pe care doriti
sd le tipdriti sau puteti edita aspectul paginilor ce urmeaza a fi tipdrite.

Pentru a decupa, copia i insera, apdsati Menu si selectati Edit, Cut, Copy si Paste.
Pentru a sterge un fisier, apdsati Menu si selectati Edit > Delete.

Pentru a apropia sau a depdrta, apdsati Menu si selectati View > Zoom si apoi actiunea de apropiere sau depdrtare doritd. De
asemenea, puteti apdsa Chr+tastele de apropiere/depdrtare pentru a apropia sau a depdrta.

Pentru a insera caractere speciale n text, apasati tasta Chr.

:‘é’: Indicatie: Pentru a genera caractere speciale utilizand anumite taste nemarcate, de exemplu “a" sau "o0", apdsati Si
mentineti apdsatd tasta Chr si apdsati simultan tasta unei litere. Este afisat primul caracter special corespunzator literei
de pe tasta respectivd. Apdsati din nou tasta literei respective si va fi afisat al doilea caracter special in locul primului
caracter si asa mai departe, pand cand se afiseazd din nou primul caracter.

B Telefonul de pe capac

Pentru a vedea numerele formate cel mai recent, apdsati =. Selectafi un numdr sau un nume si apdsati din nou = pentru a
apela numadrul.

Pentru a apela cdsuta postald vocala (serviciu de retea), apdsati si mentineti apdsatd tasta (1.

Pentru a vedea mesajele text primite, apdsati tasta de parcurgere spre dreapta.
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Pentru a deschide lista de contacte, apdsati tasta de parcurgere n jos.
Pentru a scrie si expedia mesaje text, apdsati tasta de parcurgere spre stanga.

Pentru a schimba profilul, apdsati scurt tasta de pornire/oprire si selectati profilul dorit. Apasati Select pentru a activa profilul
respectiv. A se vedea ,,Setdri profiluri”, pag. 68.

Pentru a comuta intre doud linii telefonice (serviciu de retea), apdsati $i mentineti apdsatd tasta 7.

Indicatori pe afisaj

'f' Puterea semnalului retelei celulare Tn locul in care va aflati. Cu cat bara este mai lungd, cu atat semnalul este mai puternic.
[1 Nivelul de incdrcare a acumulatorului. Cu cat bara este mai lungd, cu atat acumulatorul este mai Tncdrcat.

=1 Ati primit un mesaj.

0= Ati blocat tastatura telefonului de pe capac.

IR Ati blocat aparatul.

& Ati selectat profilul silentios si aparatul nu va suna la primirea unui apel sau a unui mesaj.

9 Conexiunea Bluetooth este activatad.

p= Aveti 0 conexiune Tn infrarosu activd. Dacd indicatorul clipeste, aparatul Dvs. incearcd sd se conecteze la alt aparat sau
conexiunea s-a intrerupt.

#2 Aparatul Dvs. este conectat la un calculator printr-un cablu de date.

= Ati selectat redirectionarea tuturor apelurilor cdtre un alt numar (serviciu de retea).

1si 2 Indicd linia telefonicd pe care ati selectat-o in meniul Settings > Call settings > Line for outgoing calls, dacd sunteti abonat
la douad linii telefonice (serviciu de retea).

(® Profilul temporizat este activ. Puteti modifica setdrile profilului, cum ar fi sunetele de apel, in Control panel. A se vedea
LSetdri profiluri”, pag. 68.

4J Aveti un apel telefonic nepreluat.

# Aveti o alarmd activd.

3 @, 21 La aparat este conectat un set cu cascd, o unitate fdrd comenzi manuale sau un dispozitiv pentru auz.
[ Este activd o conexiune la reteaua radio LAN. Daca ati definit un interval de scanare fundal, W apare cand o retea radio LAN
este disponibila.
Pentru a defini un interval de scanare fundal, accesati Desk > Tools > Control panel > Connections > Wireless LAN > Settings.
[G] Este activa o conexiune GPRS.
E| Este activd o conexiune EGPRS (EDGE).
D Este activd o transmisie de date.
IP Este activd accesarea prin IP.
@> Aparatul Dvs. executd o sincronizare.

Blocarea tastaturii (Protectia tastelor)

Cand este activatd blocarea tastaturii, efectuarea de apeluri cdtre numadrul oficial de urgentd programat in aparatul Dvs. poate
fi permisa.

Utilizati blocarea tastaturii (protectia tastelor) pentru a preveni apdsarea accidentald a tastelor telefonului de pe capac.
Pentru a bloca tastatura, apdsati centrul tastei de parcurgere Si tasta <.

Pentru a debloca tastatura, apdsati centrul tastei de parcurgere $i tasta <.

Pentru a bloca sistemul, apdsati centrul tastei de parcurgere si tasta 7. Retineti cd trebuie sa definiti un cod de blocare cu care
puteti bloca si debloca sistemul.

Pentru a debloca sistemul, apdsati centrul tastei de parcurgere si tasta ). Tastati codul de blocare si apdsati OK.

B Reglarea volumului

Avertizare: Ascultati muzica la un volum sonor moderat. Expunerea continud la un volum sonor ridicat vd poate afecta
auzul. Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Pentru a regla volumul sonor in timpul unei convorbiri, apdsati tasta de parcurgere spre stanga sau dreapta.

Pentru a regla volumul sonor cand utilizati difuzorul, deschideti meniul Telephone si parcurgeti la stanga sau la dreapta cu
butonul de navigare.
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M Cartele de memorie

G Observatie: Tnainte de a utiliza o carteld de memorie din pachetul de vanzare al comunicatorului Nokia 9210 cu aparatul
Dvs. Nokia 9300i, trebuie sd efectuati conversia cartelei de memorie folosind Data mover si sd reinstalati aplicatiile
instalate In prealabil pe cartela de memorie.Totusi, nu reinstalati toate aplicatiile preinstalate pentru comunicatorul
Nokia 9210. Aparatul Dvs. Nokia 9300i contine o versiune mai recentd a acestor aplicatii si aceste versiuni mai recente
sunt cele ce trebuie utilizate pe Nokia 9300i.

Aparatul Dvs. Nokia acceptd numai sistemul de fisiere FAT16 pentru cartelele de memorie. Dacd utilizati o cartela de memorie
de la un alt aparat sau daca doriti sd asigurati compatibilitatea cartelei de memorie cu aparatul Dvs. Nokia, ar putea fi necesar
sd formatati cartela de memorie cu aparatul Dvs. Nokia. Retineti, totusi, cd toate datele de pe cartela de memorie sunt sterse
irecuperabil daca formatati cartela respectivd.

Introducerea si scoaterea unei cartele de memorie

1. Dacd aveti o carteld de memorie, introduceti cartela de memorie n fanta aferenta (2). Asigurati-va cd zona cu contacte a
cartelei este orientatd Tn jos si coltul tesit al cartelei este orientat spre fanta cartelei SIM. Pentru ca aparatul sd poatd
recunoaste cartela de memorie, capacul din spate trebuie sd fie montat.

2. @ Important: Nu scoateti cartela MMC Tn timpul unei operatii de accesare a acesteia. Scoaterea unei cartele in timpul
unei operatii de accesare a acesteia poate deteriora atat cartela de memorie Si/sau aparatul, cat si datele stocate
pe cartela respectiva.

Dacd aveti o carteld de memorie, o puteti scoate dupd ce ati scos capacul din spate, chiar dacd acumulatorul este deja introdus.
Dacd aveti aplicatii pe o carteld de memorie, acestea sunt afisate in Desk sau Tntr-unul din grupurile din Desk, in functie de
aplicatie.

Consultati si informatiile despre File manager si ,,Siguranta cartelei de memorie” la pagina 64.

B Instructiuni Tn aparatul Dvs.

Pentru a vedea instructiuni privind aplicatiile din aparatul Dvs., apdsati Chr+[27. Sistemul de ajutor al aparatului contine
instructiuni detaliate pe care le puteti purta intotdeauna la Dvs., intr-un mod convenabil.

B Utilizarea CD-ROM-ului

CD-ROM-ul din pachetul de vanzare este compatibil cu sistemele Windows 98SE, Windows ME, Windows 2000 si Windows XP.

De asemenea, de pe CD-ROM puteti instala Nokia PC Suite si puteti citi Ghidul utilizatorului pentru Nokia PC Suite. Retineti cd
aplicatia Nokia PC Suite poate fi utilizata numai cu sistemele Windows 2000 si Windows XP.

B Asistenta Nokia si informatii de contact

Vizitati www.nokia.com/support sau pagina locald de Internet Nokia pentru a accesa cea mai recentd versiune a acestui ghid,
informatii aditionale, fisiere de descdrcat si servicii pentru produsul Dvs. Nokia.

Pe site-ul Internet puteti gdsi informatii referitoare la modul de utilizare a produselor si serviciilor Nokia. Dacd doriti sa contactati
serviciul de asistenta clienti, vizitati lista centrelor de contact locale Nokia Care la www.nokia.com/customerservice.

Pentru servicii de intretinere, verificati locatia celui mai apropiat Nokia Care la www.nokia.com/repair.

B Etichetele din pachetul de vanzare

Etichetele din pachetul de vanzare contin informatii importante destinate operatiilor de service si de asistenta pentru clienti.
Pachetul de vanzare include si instructiuni privind modul de utilizare a acestor etichete.

B Transferul datelor din alte aparate

Exista mai multe metode de a transfera date, cum ar fi contacte sau informatii din agendad, din aparate compatibile Tn aparatul
Dvs. Nokia 9300i. A se vedea ,,Organizarea datelor Si a programelor”, pag. 87.

Copyright © 2005-2006 Nokia. All Rights Reserved. 15


http://www.nokia.com/support
http://www.nokia.com/customerservice
http://www.nokia.com/repair

Pregdtirea pentru utilizare

B Personalizarea aparatului Dvs.

G Observatie: Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sd fi solicitat ca anumite functii ale aparatului Dvs. sd fie dezactivate
sau sd nu fie activate. Tn astfel de cazuri, functiile respective nu apar in meniul aparatului Dvs. De asemenea, este posibil
ca aparatul Dvs. sd fie configurat special pentru furnizorul Dvs. de servicii. Aceastd configuratie poate include schimbdri
n numele, ordinea si pictogramele meniurilor. Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Exista mai multe metode de a personaliza aparatul Dvs. A se vedea ,,Personalizarea aparatului Dvs.”, pag. 99.
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2.  Telefonul de pe capac

Cu telefonul de pe capac puteti, de exemplu, sd efectuati si sd primiti apeluri, precum si sd schimbati profiluri. Majoritatea acestor
functii sunt disponibile si Tn interfata comunicatorului.

Telefonul de pe capac, modul de asteptare

Pentru operatii mai avansate, utilizati interfata comunicatorului, pe care o puteti accesa deschizand capacul. Dacd deschideti
capacul Tn timpul unei convorbiri, va fi activat difuzorul. De asemenea, Tn timpul unei convorbiri puteti utiliza aplicatiile.

B Efectuarea unui apel

Pentru a efectua si receptiona apeluri, telefonul de pe capac trebuie sd fie pornit, in aparat trebuie sd fie introdusa o carteld SIM
valabila si trebuie sd va aflati intr-o zond acoperita de serviciile retelei celulare.

O conexiune GPRS este trecutd Tn asteptare in timpul convorbirilor.

Pentru a efectua un apel, tastati numarul de telefon, inclusiv prefixul zonal. Daca tastati un caracter incorect, apasati Clear.

:‘é’: Indicatie: Pentru apeluri internationale, apdsati de douad ori & pentru a adduga caracterul + care Tnlocuieste codul de
acces international si apoi tastati codul tarii, prefixul zonal (omiteti primul 0, dacd este cazul) si numadrul de telefon.

Pentru a apela numarul, apdsati tasta Call (apel). Pentru a termina apelul sau a anula incercarea de apelare, apdsati tasta End
(terminare).

:‘é’: Indicatie: Pentru a regla volumul sonor in timpul unei convorbiri, apdsati tasta de parcurgere spre dreapta pentru a
madri si spre stanga pentru a micsora volumul.

Pentru a efectua un apel utilizand contactele memorate, derulati in jos in modul de asteptare. Tastati primele litere ale numelui

memorat. Selectati numele dorit si apdsati tasta Call.

:\é’: Indicatie: Puteti memora contacte noi in meniul Contacts al telefonului sau Tn caseta de dialog Contacts directory din
interfata comunicatorului.

Pentru a apela un numdr format recent, apdsati tasta Call in modul de asteptare pentru a vedea ultimele maxim 20 numere pe
care le-ati apelat sau ati incercat sd le apelati. Selectati numdrul sau numele dorit si apdsati tasta Call.

Pentru a apela un numdr de telefon utilizand apelarea rapidd, dacd ati alocat numadrul uneia din tastele 2] pand la (2], procedati
n modul urmadtor: Apdsati tasta numericd doritd si tasta Call in modul de asteptare sau, dacd functia Speed dialling este activatd,
apdsati si mentineti apdsatd tasta numericd ih modul de asteptare pand la initierea apelului. Pentru a aloca un numadr de telefon
unei taste numerice, apdsati Menu in modul de asteptare si selectati Contacts > Speed dials. Pentru a activa functia Speed
dialling, apdsati Menu in modul de asteptare si selectati Settings > Call settings > Speed dialling.

Pentru a apela cdsuta postald vocala (serviciu de retea), apdsati si mentineti apdsata tasta (11 Tn modul de asteptare sau apdsati
Si apoi tasta Call.

B Rdspunsul la un apel

Pentru a raspunde la un apel, apdsati tasta Call.

Pentru a respinge apelul, apdsati tasta End. Apelul este redirectionat dacd ati activat o optiune de redirectionare a apelurilor,
cum ar fi Divert if busy.

Pentru a dezactiva sunetul de apel in loc de a raspunde la apel, apdsati Silence.

Pentru a rdspunde la un apel nou in timpul unei convorbiri daca este activatd functia Call waiting, apdsati tasta Call sau
Answer. Prima convorbire trece in asteptare. Pentru a termina convorbirea activd, apdsati tasta End.

B Optiuni Tn timpul unei convorbiri

Puteti apdsa Options pentru a accesa unele din urmdtoarele functii Tn timpul unei convorbiri: Mute/Unmute, End call, End all
calls, Contacts, Menu, Hold/Unhold, New call, Answer, Reject si Lock keypad.

Alte optiuni in timpul unei convorbiri pot fi:

« Conference — Vad permite sd interconectati un apel activ si un apel in asteptare intr-un apel tip conferintd (serviciu de retea).
« Private — Va permite sd conversati separat cu un participant selectat, in timpul unui apel in conferinta (serviciu de retea).
+ Swap — Vd permite sd comutati intre un apel activ si un apel in asteptare (serviciu de retea).
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+ Send DTMF — Vd permite sda expediati serii de tonuri DTMF (dual tone multi-frequency - tonuri duale multi-frecventd), de
exemplu parole. Tastati seria DTMF sau cdutati-o Tn Contacts, apoi apdsati DTMF.

Retineti cd puteti tasta caracterul de asteptare "w" si caracterul de pauzd "p"” apdsand in mod repetat tasta .
- Transfer — Vd permite sd conectati apelul in asteptare cu apelul activ si sa vd deconectati din circuitul acestora (serviciu de
retea).

- Indicatie: Daca utilizati un set cu cascd Bluetooth sau o unitate fard comenzi manuale Bluetooth, puteti redirectiona
un apel activ cdtre aparatul Dvs. Nokia 9300i apdsand Hands..

B Scrierea textului

Puteti introduce textul prin metoda traditionald sau utilizand functia de predictie. Cand scrieti textul, &, indicd metoda de
introducere a textului cu functia de predictie, iar *#% indicd modul traditional de introducere a textului. Trecerea de la litere
mari la litere mici este indicatd prinabc sauABC langa indicatorul modului de introducere a textului. Abc Tnseamnad cd prima
literd a cuvantului este cu litera mare iar celelalte litere sunt scrise automat cu litere mici. 123 indicd introducerea textului Tn
modul cifre.

Modul traditional de introducere a textului

Apdsati Tn mod repetat o tastd numerica pand cand apare caracterul dorit. Exista mai multe caractere dsponibile pentru o tastd
numerica decat sunt indicate pe aceasta. Dacd litera urmdtoare se afld pe aceeasi tastd cu cea actuald, asteptati pand cand se
afiseaza cursorul (sau derulati la stanga, la dreapta, Tn sus sau in jos pentru a termina temporizarea aferentd unei apdsari de

tastd) si tastati litera. Caracterele disponibile depind de limba selectatd pentru scrierea textului. Pentru ainsera un spatiu, apdsati

o

 Pentru asterge un caracter din stanga cursorului, apdsati Clear. Pentru a sterge caracterele rapid, apdsati si mentineti apdsata
tasta Clear.

« Pentru a comuta Tntre litere mari si mici, apdsati 7.

- Pentru a comuta ntre introducerea literelor si a cifrelor, apasati $i mentineti apdsata tasta 7.

+ Pentru a insera o cifrd Tn modul de introducere a literelor, apdsati si mentineti apdsatd tasta numericd doritd.

« Pentru a insera un semn de punctuatie sau un caracter special, apdsati in mod repetat tasta [1). Sau apdsati %, alegeti
caracterul dorit si apdsati Use.

Metoda de introducere a textului cu functia de predictie

Pentru a activa functia de predictie de introducere a textului, apdsati Options cand introduceti textul si selectati Dictionary.
Selectarea unei limbi din lista de optiuni a dictionarului. Functia de predictie de introducere a textului este disponibild doar
pentru limbile din listd. Pentru a reveni la modul traditional de introducere a textului, selectati Dictionary off.

:‘é’: Indicatie: Pentru a activa si dezactiva rapid functia de predictie in timpul introducerii textului, apdsati 7 de doud ori.

Scrierea textului cu functia de predictie

1. Tncepeti sd scrieti un cuvant utilizand tastele de la ] la r3). Apdsati fiecare tastd doar o datd pentru o singura literd. Cuvantul
sugerat se schimbd dupa fiecare tastare. De exemplu, pentru a scrie "Nokia" atunci cand este selectat un dictionar de limba
englezd, apdsati [¢] pentru N, [&] pentru o, T3] pentru k, (4] pentru i §i 727 pentru a.

2. Cand ati terminat de scris cuvantul si acesta este corect, pentru a-I confirma, inserati un spatiu cu taJ, sau derulati la dreapta.

Dacd respectivul cuvant este gresit, apdsati in mod repetat % pentru a vedea cuvintele corespunzdtoare gdsite de dictionar
sau apdsati Options si selectati Matches. Atunci cand apare cuvantul dorit confirmati-I.

Tn cazul in care caracterul? apare dupa cuvant, cuvantul pe care doreati sa-I scrieti nu existd in dictionar. Pentru a introduce
un cuvant in dictionar, apasati Spell, introduceti cuvantul in modul traditional de introducere a textului si apdsati Save. Cand
dictionarul este plin, ultimul cuvant introdus il va inlocui pe cel mai vechi.

3. Tncepeti scrierea urmatorului cuvant.

Pentru a scrie cuvinte compuse, introduceti prima parte a cuvantului si derulati la dreapta pentru a-l confirma. Scrieti ultima
parte a cuvantului. Pentru a termina de scris cuvantul compus, apdsati o) pentru a insera un spatiu.

B Accesarea functiilor de meniu

Telefonul de pe capac oferd un set de functii de meniu.

Majoritatea acestor functii sunt prevdzute cu un scurt text de asistentd. Pentru a vedea textul de asistentd, selectati functia de
meniu Si asteptati circa 15 secunde. Trebuie sd activati textele de ajutor in Settings > Telephone settings Thainte ca acestea sa
fie afisate.
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Accesarea unei functii de meniu

Pentru a accesa o functie de meniu, apdsati Menu Tn modul de asteptare, selectati meniul principal dorit, de exemplu Settings,
apoi apdsati Select. Alegeti un submeniu, de exemplu Call settings, apoi apdsati Select. Alegeti o setare si apdsati Select.

Pentru a accesa o functie utilizand o comanda rapidd, apdsati Menu Th modul de asteptare si, in interval de 2 secunde, tastati
numadrul comenzii rapide pentru meniul, submeniul sau setarea pe care doriti sd o utilizati. Numdrul comenzii rapide este afisat
n coltul din dreapta sus al ecranului.

Pentru a reveni la nivelul de meniu anterior, apasati Back. Pentru a pdrdsi meniul din lista meniului principal, apdsati Exit. Puteti
pdrasi meniul si apdsand tasta End.
Structura meniului

Messages E y 1 Write message, 2 Folders, 3 Voice messages, 4 Service commands

Call register /// 1 Missed calls, 2 Received calls, 3 Dialled numbers, 4 Delete recent call lists,
= 5 Call duration

Contacts €3 1 Search, 2 Add contact, 3 Delete, 4 Settings, 5 Speed dials, 6 Service
= numbers (afisat dacd este acceptat de cartela Dvs. SIM), 7 My numbers (afisat
dacd este acceptat de cartela Dvs. SIM)

. / Contine grupurile de setdri (profiluri) pe care le puteti activa. in orice
Profiles S . .
moment poate fi activ un singur profil.

1 Call settings, 2 Telephone settings, 3 Security settings, 4 Display settings,

00 »
Settings
g nYe 5 Time and date settings, 6 Right select key

Vd permite sd utilizati functiile suplimentare disponibile pe cartela Dvs. SIM.

. )
SIMservices Q Acest meniu este disponibil numai dacd este acceptat de cartela Dvs. SIM.

B Messages (Mesaje) 47

Aparatul Dvs. acceptd expedierea mesajelor text avand un numadr de caractere mai mare decat limita normald de 160 de
caractere. Dacd numadrul de caractere al mesajului Dvs. depdseste 160 de caractere, el va fi expediat sub forma unei serii de doud
sau mai multe mesaje.

n partea superioara a afisajului puteti vedea indicatorul de lungime a mesajului numarand descrescator incepand de la 160.
De exemplu, 10/2 insemand cd mai aveti de addugat 10 caractere Tnainte ca mesajul text sd fie trimis sub forma a doud mesaje.

Retineti cd, utilizand caractere speciale (Unicode) cum ar fi &, &, 4, veti folosi mai mult spatiu.

Dacd exista caractere speciale in mesajul Dvs., este posibil ca indicatorul sd nu afiseze corect lungimea mesajului. Tnainte de a
expedia mesajul, aparatul vd informeazd dacd mesajul Dvs. depdseste lungimea maximd permisd pentru un mesaj.

Apdsati Menu si selectati Messages.
Puteti scrie alte tipuri de mesaje pe interfata comunicatorului. A se vedea ,,Messaging”, pag. 30.

Cand expediati mesaje, aparatul Dvs. poate sd afiseze Message sent. Aceasta este o indicatie cd mesajul a fost expediat de aparat
lanumadrul centrului de mesaje programat in aparatul Dvs. Aceasta nu este o indicatie cd mesajul a fost receptionat de destinatar.
Pentru mai multe detalii privind serviciile de mesaje, consultati furnizorul Dvs. de servicii. Pentru a scrie un mesaj text, selectati
Write message si scrieti mesajul. Pentru a expedia mesajul, apdsati tasta Call sau Send si introduceti numadrul de telefon al
destinatarului, sau apasati Search pentru a cduta numdrul in lista de contacte. Dacd apdsati Options in timp ce scrieti un mesaj,
puteti, de exemplu, sd expediati mesajul la mai multi destinatari sau sd memorati mesajul pentru a-l utiliza ulterior.

:\éf: Indicatie: Pentru a accesa editorul de mesaje scurte In modul de asteptare, apdsati tasta de parcurgere spre stanga.

Pentru a vedea continutul unui dosar cu mesaje text, selectati Folders si apoi dosarul dorit. Pentru a crea un dosar nou, apdsati
Options in lista de dosare Si selectati Add folder.

:\é’: Indicatie: Pentru a deschide dosarul Inbox Tn modul de asteptare, apdsati tasta de parcurgere spre dreapta.

Utilizarea cdsutelor postale vocale - Pentru a defini sau edita numdrul cdsutei postale vocale (serviciu de retea), selectati Voice
messages > Voice mailbox number. Tastati numadrul sau cdutati-l in lista de contacte. Puteti obtine numadrul cdsutei postale
vocale de la furnizorul Dvs. de servicii sau de la operatorul Dvs. de retea.

Pentru a asculta mesajele Dvs. vocale (serviciu de retea), selectati Voice messages > Listen to voice messages.

Pentru a expedia o comanda de serviciu cdtre furnizorul Dvs. de servicii (serviciu de retea), selectati Service commands. Scrieti
comanda si apdsati tasta Call sau Send.
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B Call register (Registru apeluri) J//
Puteti vedea numerele de telefon ale apelurilor nepreluate, primite si formate, precum si durata aproximativa a convorbirilor
Dvs.

Telefonul memoreazd apelurile nepreluate si primite numai dacd reteaua acceptd aceste functii si dacd telefonul este pornit i
se afld Tn aria de acoperire a retelei.

Apdsati Menu si selectati Call register.

De asemenea, puteti vedea informatiile privind apelurile recente si pe interfata comunicatorului. A se vedea ,,Vizualizarea
apelurilor efectuate, primite Si nepreluate”, pag. 26.

B Contacts (Contacte) < &
Putetivedea si organiza numele si numerele de telefon (contactele) pe care le-ati memorat in memoria telefonului sau pe cartela
de SIM.

Tn memoria telefonului puteti memora nume cu mai multe numere de telefon. Numarul numelor pe care le puteti memora
depinde de cantitatea de informatii memorate pentru fiecare nume.

Tn memoria cartelei SIM puteti memora un singur numar de telefon pentru fiecare nume.
De asemenea, puteti utiliza aplicatia Contacts de pe interfata comunicatorului, care este mai cuprinzdtoare.

Comenzi rapide pentru lista de contacte

De asemenea, puteti accesa lista de contacte in urmdtoarele moduri:

Tn modul de asteptare, apdsati Names (dacd optiunea este disponibild), sau apdsati Go to si selectati Contacts.
Tn modul de asteptare, alegeti numele dorit, apdsati Details si selectati un numar.

Tn timpul unei convorbiri, apdsati Options si selectati Contacts.

Cdutarea, addugarea Si stergerea contactelor

Pentru a cduta un contact, apdsati Menu n modul de asteptare si selectati Contacts > Search, sau apdsati in jos tasta de parcurgere
n modul de asteptare. Tastati primele litere ale numelui dorit. Alegeti numele dorit i apdsati Details. Parcurgeti numerele de
telefon addugate numelui.

Pentru a memora un nume si un numadr de telefon in memoria selectatd, apdsati Menu si selectati Contacts > Add contact. Tastati
prenumele si apdsati OK. Dacd utilizati memoria telefonului, tastati al doilea nume si apdsati OK. Tastati numdrul de telefon,
inclusiv prefixul zonal, si apdsati OK. Selectati tipul numadrului si apdsati Select > Done.

;\é’: Indicatie: Pentru a utiliza numadrul de telefon cand va aflati n strdindtate, apdsati de doud ori % (pentru caracterul +)
si tastati codul tdrii, prefixul zonal (omiteti primul zero, dacd este necesar) si numadrul de telefon.

:\": Indicatie: Pentru a memora rapid un nume si un numdr de telefon in modul de asteptare, tastati numadrul de telefon
si apdsati Save. Tastati prenumele si apdsati OK. Tastati numele de familie si apdsati OK > Done.

Pentru amemora mai multe numere pentru un nume, dacd memoria selectatd este Phone, in modul de asteptare alegeti numele
cdruia doriti sd-i addugati un numadr si apdsati Details. Apdsati Optionssi selectati Add number pentru a adduga un nou numdr
de telefon la numele respectiv.

Pentru a sterge contactele si toate numerele atasate la acestea, apasati Menu Tn modul de asteptare si selectati Contacts >
Delete. Selectati One by one sau Delete all.

Pentru a sterge un singur numadr atasat la un nume, selectati numele dorit in modul de asteptare si apdsati Details. Alegeti
numadrul pe care doriti sa-I stergeti, apdsati Options si selectati Delete number.

Pentru a edita un nume sau un numadr, alegeti numele dorit Tn modul de asteptare si apdsati Details. Apdsati Options si selectati
Edit name sau Edit number. Editati numele sau numadrul si apdsati OK.
Setdri pentru contacte

Tn modul de asteptare, apasati Menu si selectati Contacts > Settings, apoi selectati una din urmatoarele optiuni:

« Memory in use — Pentru a selecta memoria pe care doriti sd o utilizati pentru contactele Dvs.
 Contacts view — Pentru a selecta modul de afisare a contactelor.

Apelarea rapida

Pentru a aloca un numdr uneia din tastele 2] pand la (9], apdsati Menu Tn modul de asteptare, selectati Contacts > Speed dials
si selectati tasta numerica dorita.
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Apdsati Assign > Search si selectati numele si numadrul pe care doriti sd le alocati.

Dacd a fost deja alocat un numadr tastei respective, apdsati Options si selectati Change pentru a schimba numadrul de telefon sau
Delete pentru a anula alocarea.

Alte functii
Tn modul de asteptare, apdsati Menu si selectati Contacts si apoi una din urmdatoarele optiuni:

+ Service numbers — Puteti apela numerele pe care furnizorul Dvs. de servicii le-a inclus, eventual, pe cartela Dvs. SIM (servicii
de retea).

« My numbers — Puteti vedea numerele alocate cartelei Dvs. SIM, dacd acest lucru este permis de carteld. Pentru detalii,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

W Profiles (Profiluri) ,_’9

Apdsati Menu si selectati Profiles.
Pentru a schimba profilul, selectati profilul dorit si apoi selectati Activate.

Pentru a activa un profil pentru o anumitd perioadd de timp, selectati profilul dorit si apoi Timed. Setati durata de timp (pand
la 24 ore) dupad care doriti sd fie dezactivatd setarea profilului. Cand se ajunge la ora de expirare, devine activ profilul anterior
care nu era temporizat.

:‘é’: Indicatie: Pentru a activa un profil din modul de asteptare, apdsati scurt tasta de pornire/oprire si selectati profilul
dorit.

Puteti edita setdrile profilului din interfata comunicatorului de pe aparatul Dvs. A se vedea ,,Setdri profiluri”, pag. 68.

B Settings (Setdri) ‘;ff’
Apdsati Menu si selectati Settings.
Pentru a stabili setdrile de apelare, selectati Call settings si apoi selectati:

- Call divert (serviciu de retea) — selectati pentru a redirectiona apelurile primite cdtre alt numar, cum ar fi cdsuta postala
vocald.

Pentru detalii, contactati furnizorul Dvs. de servicii. Optiunile neacceptate de cartela Dvs. SIM sau de operatorul Dvs. de retea
ar putea sd nu fie afisate.

Selectati optiunea doritd. De exemplu, selectati Divert if busy pentru a redirectiona apelurile vocale atunci cdnd numadrul Dvs.
este ocupat sau cand respingeti un apel intrat.

Pentru a activa setarea de redirectionare, selectati Activate, numadrul de telefon dorit (cdsuta postala vocald sau alt numadr)
si intervalul dupa care apelul va fi redirectionat, dacd aceastd setare este disponibild pentru optiunea de redirectionare.
Pentru a dezactiva optiunea de redirectionare selectati Cancel sau, pentru a verifica daca optiunea de redirectionare este
activatd sau nu, selectati Check status dacd aceastd setare este disponibild pentru optiunea de redirectionare. Pot fi active
simultan mai multe optiuni de redirectionare.

Puteti vedea indicatorii corespunzdtori in modul de asteptare.

« Anykey answer — selectati On dacd doriti sd rdspundeti la un apel intrat apdsand scurt orice tastd, cu exceptia tastei de
pornire/oprire, a tastelor de selectie si a tastei End.

« Automatic redial — selectati On pentru a seta telefonul sa efectueze maxim 10 incercdri de reapelare a unui numadr dupd o
prima Tncercare nereusitd.

« Speed dialling — selectati On dacd doriti sd apelati numele si numerele de telefon alocate tastelor de apelare rapida (2] panad
la (9] apdsand si mentinand apdsatd tasta corespunzdtoare.

« Call waiting — selectati Activate pentru a solicita retelei sa vd anunte atunci cand primiti un apel nou in timpul unei convorbiri
(serviciu de retea).

« Send my caller ID — selectati Yes pentru a afisa numdrul Dvs. de telefon pe ecranul telefonului persoanei apelate (serviciu de
retea). Dacad selectati Set by network, aparatul va utiliza setarea pe care ati stabilit-o Tmpreuna cu furnizorul Dvs. de servicii.

« Line for outgoing calls (serviciu de retea) — selectati linia telefonicd 1 sau 2 pentru efectuarea apelurilor. Dacd selectati Line
2 si nu v-ati abonat la acest serviciu de retea, nu veti putea efectua apeluri. Totusi, se poate rdspunde la apelurile primite
indiferent de linia telefonicd selectatd. De exemplu, puteti avea o linie telefonicd privatd si una de serviciu. De asemenea,
puteti bloca selectarea liniei telefonice, dacd aceastd optiune este acceptatd de cartela Dvs. SIM.

:\é/: Indicatie: Tn modul de asteptare, puteti comuta intre liniile telefonice apdsand si mentinand apdsatd tasta .

Pentru a configura setdrile telefonului, selectati Telephone settings si apoi selectati:

+ Cell info display — pentru a seta aparatul sd indice atunci cand este utilizat intr-o retea celulard bazata pe tehnologia MCN
(Micro Cellular Network - Retea cu microcelule) (serviciu de retea).

+ Network selection — pentru a seta aparatul sd selecteze automat o retea celulard disponibild Tn zona Dvs. Dacd selectati
Manual, puteti selecta o retea care are un acord de accesibilitate cu furnizorul Dvs. de servicii din zona de origine.
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« Confirm SIM service actions — pentru a seta telefonul sd afiseze mesajele de confirmare expediate intre telefonul Dvs. Si
furnizorul Dvs. de servicii atunci cand utilizati serviciile cartelei SIM.

Retineti cd accesarea acestor servicii poate implica expedierea unui mesaj text sau efectuarea unui apel telefonic. Puteti fi
taxat pentru aceste servicii.

« Help text activation — pentru a seta telefonul sd afiseze texte de asistentd in scopul de a vd face cunoscutd utilizarea functiilor
de meniu din telefonul de pe capac.

+ Start-up tone — pentru a seta aparatul sd emitd un sunet la oprirea telefonului de pe capac.

Pentru a configura setdrile de sigurantd ale telefonului, selectati Security settings si apoi selectati:

* PIN code request — pentru a seta telefonul sd solicite codul Dvs. PIN la fiecare pornire a telefonului. Retineti cd unele cartele
SIM nu permit modificarea acestei setdri.
« Call barring service — pentru a restrictiona apelurile (serviciu de retea).

Selectati optiunea de restrictionare doritd si activati-o (Activate), dezactivati-o (Cancel) sau verificati dacd optiunea este activd
(Check status).

+ Closed user group (serviciu de retea) — pentru a specifica un grup de persoane pe care le puteti apela si de la care puteti
primi apeluri. Pentru informatii suplimentare, contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul de servicii. Selectati
Default pentru a activa grupul implicit asupra cdruia v-ati inteles cu operatorul de retea sau On dacd doriti sd utilizati un alt
grup (trebuie sd cunoasteti numadrul de index al grupului).

Cand apelurile sunt limitate la un grup inchis de utilizatori, pot fi, totusi, posibile apeluri cdtre numadrul oficial de urgenta
programat Tn aparatul Dvs.

« Access codes — pentru a schimba codul de sigurantd, codul PIN, codul PIN2 sau parola de restrictionare.

+ Lockif SIM card is changed — pentru a seta aparatul sd solicite codul de blocare atunci cand este introdusd Tn aparat o carteld
SIM necunoscutd. Aparatul pdstreazad o listd cu cartelele SIM recunoscute ca apartinand posesorului.

* Lock system — pentru a bloca aparatul. Pentru a debloca aparatul, apdsati Unlock > % Tn modul de asteptare. A se vedea
xDefinirea setdrilor de blocare a aparatului”, pag. 71.

Pentru a configura setdrile de afisare ale telefonului, selectati Display settings si apoi selectati:

» Colour schemes — pentru a alege culoarea anumitor portiuni ale afisajului telefonului, cum ar fi indicatorii pentru nivelul
semnalului si Tncdrcarea acumulatorului.

+ Operator logo — pentru a afisa sau a nu afisa emblema operatorului.

+ Screen saver timeout — pentru a seta perioada de timp dupd care este activatd protectia ecranului.

Pentru a stabili setdrile pentru ora si datd, selectati Time and date settings.

Pentru a seta functia tastei de selectie dreapta in modul de asteptare, selectati Right select key si apoi selectati functia doritd
din lista.
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Desk este un punct de pornire din care puteti deschide toate aplicatiile din aparat sau de pe o carteld de memorie. Utilizati
butonul de navigare sau tastele sdgeatd pentru a vd deplasa in sus si in jos pe ecran.

W’ Thursday 4th August 2005 open
4 - ; E‘ ,,// Write
Desk note
Personal Office Media Tools e
@ & list

X

Clock Nokia.com

Desk (Birou) afiseazd toate aplicatiile instalate Tn aparatul Dvs. Cand instalati aplicatii noi, acestea vor fi afisate si in Desk.
Majoritatea aplicatiilor sunt grupate in grupuri implicite, care sunt Personal, Office, Media si Tools. Dacd aveti aplicatii pe o carteld
de memorie, acestea sunt afisate Tn Desk sau intr-unul din grupuri, in functie de aplicatie.

Aplicatiile sunt grupate in grupurile implicite dupd cum urmeaza:

« grupul Personal: Telephone, Contacts, Messaging si Calendar

« grupul Office: Documents, Sheet, Presentations, File manager si Calculator
+ grupul Media: Web, Images, Voice rec., Music player si RealPlayer

+ grupul Tools: Control panel, Backup, Sync, Data transfer, Data mover, Modem, Conn. manager, Device manager, Cell
broadcast si Help

Pentru a deschide o aplicatie sau un grup sau pentru a activa o comanda rapidd, selectati aplicatia, grupul de aplicatii sau
comanda rapidd si apdsati Open.

Pentru a sterge o aplicatie, accesati Desk > Tools > Control panel > Data management > Application manager.

Pentru a scrie o notd, apdsati Write note.
:‘é’: Indicatie: Pentru a scrie o notd in ecranul principal Desk, puteti apdsa si butonul Desk.

:\é’: Indicatie: Notele sunt memorate in locatia in care va aflati. De exemplu, indicatiile create din grupul Office sunt
memorate Tn acel grup. Pentru a vedea o listd cu note din Desk, apdsati Note list.

Puteti adduga propriile comenzi rapide in Desk din majoritatea aplicatiilor. Comenzile rapide pot deschide un document sau o
pagind de Internet.

Pentru a adduga o comandad rapidd in Desk, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk. Alegeti grupul in care doriti sd addugati
comanda rapidad, selectati grupul si apdsati OK.

Pentru a sterge o comandd rapidd sau o notd, apdsati Menu si selectati File > Delete.

Pentru a schimba ordinea pictogramelor pentru aplicatii, comenzi rapide sau note, selectati pictograma, apdsati Menu si selectati
File > Move. Mutati pictograma Tn noua ei locatie utilizand butonul de navigare sau tastele sdgeatd, apoi apdsati Place here. Nu
puteti muta in grupuri o aplicatie, o comanda rapidd sau o notd.

Pentru a mdri sau micsora dimensiunile pictogramelor, apdsati Menu si selectati View > Zoom in sau Zoom out.

Pentru a adduga sau schimba o imagine de fundal, apdsati Menu si selectati Tools > Wallpaper settings.... Selectati pagina
Desk si setati optiunea Wallpaper pe Yes. Tn cAmpul Image file, apasati Change pentru a cduta o imagine. Alegeti o imagine i
apdsati OK.

M Indicatie: Pe pagina Cover a aceleiasi casete de dialog, puteti schimba imaginea de fundal pentru afisajul telefonului
5 de pe capac.

Pentru a schimba pictograma sau numele unui grup, unei aplicatii, unei comenzi rapide sau unei note, selectati articolul, apdsati
Menu si selectati File > Properties. Selectati Icon si apdsati Change. Alegeti o pictogramd noud si apdsati Done. Selectati Name,
introduceti noul nume si apdsati Done.

B Organizarea grupurilor

Puteti grupa aplicatii, comenzi rapide sau note in diferite grupuri pe Desk. Puteti avea aceeasi aplicatie sau comandd rapidd in
mai multe grupuri.

Pentru a deschide un grup, selectati grupul si apdsati Open.

Pentru a muta o aplicatie, o comanda rapidd sau o notd intr-un alt grup, selectati un articol, apdsati Menu si selectafi File >
Show in groups.... Grupul curent este marcat. Alegeti un grup nou, selectati grupul si apdsati Done.
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B Crearea de noi grupuri

Puteti grupa aplicatii, comenzi rapide sau note in diferite grupuri in Desk. Nu puteti crea un grup in interiorul unui grup, de
exemplu, nu puteti crea un grup in interiorul grupului Office.

Pentru a crea un grup nou, apdsati Menu si selectati File > New group.... Introduceti un nume pentru grup si apdsati OK.
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4, Telefon

Tn aplicatia Telephone puteti vedea contactele pe care le-ati memorat in agenda telefonicd, pe o cartela SIM sau pe o carteld de
memorie. De asemenea, puteti efectua apeluri, puteti vedea lista de apeluri recente, puteti contacta casute postale vocale si
puteti defini setdri de apel.
Avertizare: Nu tineti aparatul la ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece volumul sonor poate fi extrem de
puternic.

S Telephone directory
(&

<& Telephone directory

George Adkins 123123456789
John Smith 2numbers
Lisa Hopper 2numbers

Telephone

s el e

B Efectuarea unui apel

Pentru a efectua si receptiona apeluri, telefonul de pe capac trebuie sa fie pornit, in aparat trebuie sa fie introdusa o carteld SIM
valabild si trebuie sd va aflati intr-o zond acoperitd de serviciile retelei celulare.

Pentru a efectua un apel, accesati Telephone, tastati numdrul de telefon sau selectati contactul din listd, apoi apdsati Call.

Pentru a regla volumul sonor al convorbirii aflate In desfdsurare, apdsati Audio controls. Apdsati Volume + pentru a mari volumul
sau Volume - pentru a-l reduce. Apdsati Done dacd volumul este setat.

Pentru a vedea apelurile recent efectuate, primite sau nepreluate, apasati Recent calls si selectati Dialled calls, Received calls
sau Missed calls. Pentru a trece de la 0 pagind de dialog la alta, apdsati Menu. Pentru a apela un numar, alegeti numarul respectiv
si apdsati Call.

Pentru a verifica mesageria vocala (serviciu de retea), apdsati Voice mailbox.
Retineti cd o conexiune GPRS este trecutd in asteptare in timpul convorbirilor.

B Radspunsul la un apel

Puteti vedea numele si numdrul de telefon al apelului intrat (daca vd permite apelantul), sau numai numarul, daca acesta nu
este inclus in lista Dvs. de contacte.

Pentru a rdspunde la apel, apdsati Answer.

:\é’: Indicatie: Dacd doriti sd purtati o conversatie telefonicd privatd, utilizati setul fdrd comenzi manuale sau nchideti
capacul aparatului.

Pentru a comuta Tntre un apel activ si un apel in asteptare (serviciu de retea), selectati cu tastele sdgeatd apelul aflat in asteptare
si apdsati Activate.

Pentru a dezactiva sunetul de apel, apdsati Silence.

Pentru a respinge apelul, apdsati Reject.

B Apelarea rapida

Functia de apelare rapida va permite sd efectuati un apel apdsand o tastd numericd si tasta Call atunci cand capacul aparatului
este nchis.

Apdsati Menu si selectati Settings > Speed dials....

Pentru aaloca o tastd numericd unui numadr de telefon, alegeti o tastd de apelare rapida si apasati Add number. Selectati numadrul
dorit din lista Contacts.

Pentru a sterge numadrul de telefon alocat unei taste numerice, alegeti tasta de apelare rapidd si apdsati Remove number.

Pentru a modifica un numadr de telefon alocat unei taste numerice, alegeti tasta de apelare rapida si apdsati Change number.
Selectati numadrul dorit din lista Contacts.
B Efectuarea unui apel tip conferintd

Tntr-un apel tip conferintd, Dvs. si incd maxim cinci persoane va puteti auzi simultan.

Pentru a efectua un apel tip conferinta (serviciu de retea), efectuati un apel sau raspundeti la un apel intrat. Tn timpul convorbirii,
efectuati un nou apel sau raspundeti la un alt apel intrat si apdsati Conference call.

Pentru a vedea o listd cu participantii la apelul tip conferintd, apdsati Conference commands.
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Pentru a dezactiva sonorul unui apel tip conferintd, apdsati Mute.
Pentru a elimina un participant din apelul tip conferintd, alegeti participantul respectiv din listd si apdsati Drop.

Pentru a purta o convorbire telefonicad privata cu unul din participanti, selectati participantul respectiv din listd si apdsati Private
call.

B Vizualizarea apelurilor efectuate, primite si nepreluate

Puteti vedea apelurile recent efectuate, primite sau nepreluate.

Telefonul memoreazd apelurile nepreluate si primite numai daca reteaua acceptd aceste functii si dacd telefonul este pornit i
se afld Tn aria de acoperire a retelei.

Apdsati Recent calls si selectati Dialled calls, Received calls sau Missed calls.
Pentru a trece de la o pagind de dialog la alta, apdsati Menu.
De asemenea, puteti vedea informatiile de apelare in aplicatia Log (Jurnal). A se vedea ,,Log”, pag. 28.

Pentru a apela un numdr, selectati un apel din listd si apdsati Call.
Pentru a sterge toate apelurile din listd, apdsati Clear all.

Pentru a memora numarul de telefon al apelului in lista Dvs. de contacte, selectati numarul din lista si apdsati Add to
Contacts.

B Expedierea tonurilor DTMF

Puteti expedia tonuri DTMF (dual tone multi-frequency - tonuri duale multi-frecventd) Tn timpul unei convorbiri active pentru a
comanda cdsuta Dvs. postald vocald sau alte servicii telefonice automate.

Pentru a expedia o serie de tonuri DTMF, efectuati un apel, asteptati sd vi se rdspundd, apdsati Menu si selectati Call > Send DTMF
tone.... Selectati o serie de tonuri DTMF predefinitd sau tastati-o.

;\é’: Indicatie: Puteti atasa serii de tonuri DTMF la cartelele de contact. Accesati Contacts, deschideti o carteld de contact,
apdsati Add field si selectati DTMF.
Pentru a insera o pauzd de circa 2 secunde Tnaintea sau intre caracterele DTMF, apdsati tasta "p".
Pentru a seta aparatul sa expedieze caracterele numai dupa ce apdsati Send tone Tn timpul unei convorbiri, apasati
tasta "w".

Indicatie: De asemenea, puteti expedia tonuri DTMF apdsand tastele numerice. Cand capacul aparatului este inchis,
puteti apdsa tastele numerice de pe tastatura telefonului pentru a expedia tonuri.

\/,
n

B Activarea profilului deconectat

Profilul deconectat va Tmpiedicd sd vd Tnchideti telefonul Tn mod accidental, sa utilizati functia Bluetooth, sa trimiteti sau sau

primiti mesaje si, de asemenea, inchide orice eventuale conexiuni la Internet active in momentul selectdrii profilului deconectat.

Retineti cd, totusi, utilizarea profilului deconectat nu va impiedicd sd stabiliti o noud conexiune la reteaua radio LAN. Din acest

motiv, asigurati-vd cd respectati toate reglementadrile aplicabile cu privire la sigurantd atunci cand stabiliti si utilizati o conexiune

la reteaua radio LAN.

@ Important: Tn profilul deconectat nu puteti efectua sau primi apeluri si nu puteti folosi nici o functie care necesita
accesul Tn reteaua GSM. Pentru a putea efectua apeluri, trebuie sd activati, mai intai, functiile telefonului schimband
profilurile. Puteti, totusi, efectua un apel de urgentd n profilul deconectat apdsand tasta de pornire de pe capacul
aparatului si tastand apoi numarul oficial de urgentd. Acest lucru poate fi realizat utilizand numai interfata telefonului
si nu interfata comunicatorului. Dacd aparatul este blocat, introduceti codul de blocare pentru a activa functia de
telefon. Dacd aparatul este blocat, efectuarea de apeluri cdtre numadrul oficial de urgentd poate fi permisa.

Efectuarea unui apel de urgentd in profilul deconectat sau cand aparatul este blocat, necesitd ca aparatul sd recunoascd
numadrul format ca fiind un numar oficial de urgentd. Inainte de a efectua un apel de urgentd, se recomanda sd se
schimbe profilul sau sa se deblocheze telefonul prin introducerea codului de blocare.

Pentru a activa profilul deconectat, apdsati Menu si selectatiZp > Offline.

Pentru a activa toate functiile de comunicatie, apdsati Menu si selectatiZp > Exit Offline profile > OK. Apoi porniti telefonul de
pe capac.
:\é’: Indicatie: Puteti activa profilul deconectat din meniul oricdrei aplicatii sau din telefonul de pe capac.

B Redirectionarea apelurilor

Puteti redirectiona apelurile primite cdtre cdsuta postald vocald (mailbox) sau cdtre alt numadr de telefon.
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Pentru a redirectiona apelurile vocale, accesati Telephone, apdsati Menu si selectati Settings > Voice call diverting.
Selectati una din urmdtoarele optiuni de redirectionare:

» Divertall calls — pentru a redirectiona toate apelurile primite

« Divert if busy — pentru a redirectiona apelurile primite in timpul unei convorbiri active

« Divert if out of reach — pentru a redirectiona apelurile atunci cand telefonul este oprit sau nu se afld in aria de acoperire a
retelei

« Divert if not answered — pentru a redirectiona apelurile dupa o anumita perioada de timp. Tn campul Time delay, definiti
perioada de timp cat ldsati telefonul sd sune Tnainte de a redirectiona apelul.

- Indicatie: Pentru a activa optiunile Divert if busy, Divert if out of reach si Divert if not answered simultan, selectafi
Divert if not available si apdsati Change.
Pentru a verifica redirectiondrile active, selectati optiunea de deviere si apdsati Check status.

Pentru a dezactiva redirectionarea apelurilor vocale, apdsati Cancel all.

B Restrictionarea apelurilor

Puteti restrictiona primirea si efectuarea apelurilor, inclusiv a apelurilor internationale (serviciu de retea).
Optiunile de restrictionare si redirectionare a apelurilor nu pot fi active simultan.

Cand apelurile sunt restrictionate, pot fi inca posibile apeluri cdtre anumite numere de urgentd oficiale.
Pentru a restrictiona apelurile vocale, accesati Telephone si selectati Settings > Voice call barring.
Selectati una din urmdtoarele optiuni de restrictionare:

+ Outgoing calls — pentru a impiedica efectuarea apelurilor vocale de pe aparatul Dvs.

* Incoming calls — pentru a restrictiona apelurile primite

« International calls — pentru a impiedica efectuarea apelurilor cdtre tdri sau zone strdine

+ Incoming calls when abroad — pentru a restrictiona apelurile primite cand va aflati in strdindtate

« International except home country — pentru a impiedica efectuarea apelurilor cdtre tdri sau zone strdine, cu exceptia celor
cdtre tara de origine

Pentru a utiliza serviciul de restrictionare a apelurilor, aveti nevoie de parola de restrictionare pe care o obtineti de la furnizorul
Dvs. de servicii atunci cand vd abonati la acest serviciu.

Pentru a verifica starea serviciului de restrictionare a apelurilor, selectati optiunea de restrictionare si apdsati Check status.

Pentru a dezactiva serviciul de restrictionare a apelurilor vocale, apdsati Cancel all.

B Setdri pentru apeluri, retea si linie telefonicd

Tn caseta de dialog Other settings puteti defini diferite setdri referitoare la apeluri si servicii de retea.
Accesati Telephone, apdsati Menu si selectati Settings > Other settings.

Setari pentru apeluri
Tn caseta de dialog Other settings, selectati Call.

Pentru a afisa numdrul Dvs. de telefon pe aparatele destinatarilor apelurilor Dvs. (serviciu de retea), selectati Send my caller
ID, apdsati Change si selectati On.

Pentru a seta telefonul sa afiseze scurt durata aproximativa a ultimei convorbiri, selectati Summary after call, apdsati Change
si apoi selectati On.

Pentru a seta aparatul sd reapeleze numadrul dacd acesta era ocupat la prima incercare, selectati Automatic redial, apdsati
Changesi apoi selectati On.

Setdri de retea

Tn caseta de dialog Other settings, selectati Network.

Pentru a selecta manual o retea celulard, alegeti Network selection, apdsati Change si selectati Manual. Selectati una din retelele
disponibile Tn zona Tn care va aflati.

;\é’: Indicatie: Selectia manuald este utila atunci cand stiti cd una din retele este mai ieftind decat celelalte sau ca dispune
de o latime de banda mai mare.

Pentru a seta aparatul sd selecteze reteaua Th mod automat, alegeti Network selection, apdsati Change si selectati Automatic.

Pentru a utiliza serviciul de apel in asteptare (serviciu de retea), alegeti Call waiting, apdsati Change si selectati On. Cand primiti
un apel nou Tn timpul unei convorbiri, un sunet si un mesaj vd semnaleazd primirea noului apel.
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:\é’: Indicatie: Apdsati Check status pentru a afla dacad serviciul de apel in asteptare este activat.

Setdri avansate

Cand este activatd apelarea numerelor fixe, pot fi incd posibile apeluri catre numadrul oficial de urgentd programat in aparatul
Dvs.

Tn caseta de dialog Other settings, selectati Advanced.

Pentru a permite apeluri numai cdtre anumite numere (apelare numere permise), selectati Fixed dialling number, apdsati
Change si apoi selectati On. Chiar dacd se afld Tn uz functia de apelare a numerelor permise, puteti parcurge numerele memorate
fn memoria aparatului. In cazul Tn care cartela Dvs. SIM nu acceptd apelarea numerelor permise, nu veti putea utiliza aceastd
functie.

Pentru a modifica lista pentru apelarea numerelor permise, selectati Fixed dialling number si apdsati Number list.
;\é’: Indicatie: Cu functia de apelare a numerelor permise puteti, de exemplu, sd restrictionati efectuarea apelurilor cdtre
anumite zone. In acest caz, tastati prefixul zonal in cdmpul Number.

Pentru a specifica modul in care este tratat un apel intrat necunoscut, alegeti Default call mode. Dacd, de exemplu, selectati
Voice call, un apel intrat este tratat ca apel vocal in cazul in care reteaua nu poate identifica dacd apelul este un apel vocal sau
un apel fax. Aceasta situatie poate sd apard dacd numadrul de telefon si numadrul de fax ale apelantului sunt identice. Aceastd
setare nu este disponibild pentru toate zonele.

Pentru aschimba linia telefonicd pentru efectuarea apelurilor (serviciu de retea) Telephone line in use, apdsati Change si selectati
linia telefonicd. Pentru a putea utiliza aceastd functie, aveti nevoie de o carteld SIM care acceptd serviciul de linie alternativa,
precum si de un abonament la cele doua linii telefonice.

Pentru a preveni selectarea liniei telefonice, selectati Block line selection, apdsati Change si selectati Yes.

B Setdrile cdsutei postale vocale

Puteti defini numadrul de telefon al unei cdsute postale vocale si o serie de tonuri DTMF pe care doriti sd o utilizati cu respectiva
cdsutd postald vocald (serviciu de retea).

Apdsati Menu si selectatiSettings > Voice mailboxes....

Pentru a defini un numadr de telefon pentru cdsuta postald vocald, selectati Number si tastati numdrul de telefon. Puteti obtine
numadrul de telefon al serviciului de cdsutd postald vocald de la furnizorul Dvs. de servicii.

:\é’: Indicatie: Dacd doriti sd utilizati cdsuta postald vocald in strdindtate, addugati in fata numadrului de telefon semnul
plus si codul tdrii sau al zonei.

Pentru a defini o serie de tonuri DTMF pentru cdsuta postald vocald, selectati DTMF si tastati seria de tonuri.

B Log

Tn meniul Log, puteti vedea informatii despre istoricul evenimentelor de comunicatie ale unui aparat, cum ar fi mesajele text
expediate i receptionate si apelurile efectuate si primite. Jurnalul poate contine pand la 1000 evenimente, iar la depdsirea
acestei cifre, cele mai vechi evenimente sunt inlocuite unele noi.

Pentru a accesa jurnalul, apdsati Menu si selectati Tools > Log.
:‘é’: Comandd rapidd:Puteti apdsa Shift+Ctrl+L pentru a deschide jurnalul din majoritatea aplicatiilor.

Pentru a utiliza informatiile From/To, apdsati Use. Puteti raspunde la mesaje text, mesaje fax sau apeluri, sau puteti adduga
apelantul sau expeditorul unui mesaj la contactele Dvs. apdsand butonul corespunzator.

Pentru a selecta tipul de comunicatie pe care doriti sd-I vedeti, de exemplu numai apelurile telefonice, apdsati Filter by type.

Pentru a vedea evenimentele din jurnal in functie de directie, apdsati View > Filter by direction.... Puteti, de exemplu, sd vedeti
toate comunicatiile sau puteti sd vedeti numai comunicatiile catre Dvs., comunicatiile cdtre exterior sau comunicatiile nereusite.

Pentru a sorta informatiile din jurnal intr-o ordine diferitd, apdsati Menu si selectati una din cele doud optiuni din View > Sorting
order

Pentru avedea informatii detaliate despre un eveniment de comunicatie, apdsati Details. De exemplu, puteti vedea tipul, directia
si subiectul unui mesaj, sau numdrul de telefon al apelantului sau expeditorul unui mesaj.

Pentru a sterge continutul jurnalului, apdsati Menu si selectati Tools > Clear log....

Pentru a specifica perioada de timp Tn care evenimentele rdman in jurnal inainte de a fi sterse, apdsati Menu si selectati Tools >
Log duration....
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Pentru a copia un numadr din jurnal, apdsati Menu si selectati File > Copy number. Puteti insera numdrul intr-o carteld de contact
noud sau intr-un mesaj nou.

Pentru a vedea cantitatea de date expediate si primite prin GPRS sau prin reteaua radio LAN, apdsati Menu si selectati Tools >
GPRS data counter sau WLAN counter.
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Tn aplicatia Messaging, puteti crea, expedia, primi, vizualiza, edita si organiza mesaje text, mesaje multimedia, mesaje e-mail,
mesaje fax si mesaje text speciale continand date, cum ar fi setdrile sau marcajele paginilor de Internet. De asemenea, puteti
primi mesaje si date utilizand conexiunea Bluetooth sau conexiunea Tn infrarosu, puteti primi mesaje de serviciu, mesaje de
transmisie celulara $i comenzi de servicii.

Tnainte de a putea expedia sau primi mesaje, trebuie indeplinite urmatoarele conditii:

- Telefonul de pe capac trebuie sd fie pornit, in aparat trebuie sd fie introdusd o carteld SIM valabila si trebuie sd va aflati intr-
0 zond acoperitd de serviciile retelei celulare. Capacul aparatului poate fi deschis sau inchis.

- Reteaua pe care o utilizati trebuie sd accepte transmisii fax, transmisii de date, precum si serviciul de mesaje scurte, dacd
doriti sd le utilizati.

- Transmisiile de fax si de date si serviciul de mesaje scurte (SMS) trebuie sa fie activate pentru cartela Dvs. SIM.
+ Setdrile punctului de acces Internet (IAP) trebuie sa fie definite. A se vedea ,,Internet setup”, pag. 73.

« Setdrile e-mail trebuie sa fie definite. A se vedea ,,Setdrile contului e-mail”, pag. 34.

- Setdrile pentru mesaje scurte trebuie sd fie definite. A se vedea ,,Setdri pentru mesaje text”, pag. 36.

- Setdrile pentru mesaje multimedia trebuie sd fie definite. A se vedea ,,Setdrile contului de mesaje multimedia”, pag. 38.

Contactati furnizorul Dvs. de servicii sau operatorul Dvs. de retea sau de servicii Internet pentru a obtine setdrile corecte.

:\é’: Indicatie: Cand porniti aparatul Dvs. Nokia 9300i, acesta poate recunoaste furnizorul cartelei SIM si poate configura
automat setdrile corecte pentru mesaje text, mesaje multimedia si GPRS. Ar putea fi necesar sd contactati operatorul
Dvs. de retea pentru a activa mesajele multimedia si serviciul GPRS Tnainte ca acestea sa devina disponibile.

B Centru de mesaje

Ecranul principal al aplicatiei Messaging (Mesaje) este alcdtuit din doud cadre: lista dosarelor in partea stangd si mesajele din
dosarul selectat Tn partea dreaptd. Apdsati tasta tabulator pentru a trece de la un cadru la altul.
|

" | Messaging Inbox 3 messages  Open folder
<% Inbox (=@ Laura Thompson 10:03 AM Write
£ Outbox Calendar Message message
) Drafts (&% Lisa Hopper 10:08 AM
[ Sent Birthday Photos 375kB
P Mail o Julie Williams 930 AM
5 Remote mailbox Hi Julie, I'm glad you are go Exit

Dosarele din ecranul principal Messaging:

+ Inbox — contine toate mesajele receptionate, exceptand mesajele e-mail, cele de pe cartela SIM si mesajele informative.
Mesajele e-mail sunt memorate in cdsuta postald de la distantd.

- Outbox — contine mesajele care asteaptd sa fie expediate.

« Drafts — memoreazd mesajele ciornad care nu au fost expediate.

+ Sent — memoreazd mesajele care au fost expediate, exceptand cele expediate prin conexiunea Bluetooth.

Casutele postale de la distanta definite de Dvs. sunt afisate de obicei la sfarsitul listei cu dosare.

Scrierea §i citirea mesajelor

Pentru a vizualiza un mesaj, selectati mesajul si apdsati Open.

Pentru a extinde un dosar la dimensiunea Tntregului ecran, apdsati Open folder.

Pentru a scrie un mesaj nou, apdsati Write message. Selectati tipul mesajului si apdsati OK.

Pentru a trimite un rdspuns cdtre expeditor si cdtre toti destinatarii unui mesaj e-mail, apdsati Menu si selectati Write > Reply
to all.

Pentru a retransmite un mesaj primit, selectati mesajul, apdsati Menu si selectati Write > Forward. Retineti cd este posibil sd nu
puteti retransmite toate mesajele.

;\é’: Indicatie: De asemenea, prin aceastd metoda puteti retransmite si mesaje din dosarul Sent.

Pentru a marca un mesaj ca fiind citit sau necitit, apdsati Menu, selectati Write > Mark si apoi selectati As read sau As unread.

Pentru a prelua mesajele de pe cartela Dvs. SIM, apdsati Menu si selectati Receive > SIM messages. Mesajele SIM sunt mesaje text
care au fost memorate pe cartela Dvs. SIM.

S-ar putea sd nu puteti tipdri la imprimantd toate tipurile de mesaje, de exemplu mesaje multimedia sau alte tipuri speciale de
mesaje.

Pentru a sorta mesajele intr-o anumitd ordine, apdsati Menu si selectati una din optiunile din meniul View > Sort by.
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Pentru a tipdri un mesaj, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print....

Pentru a schimba configuratia paginii Tnaintea tipdririi, apdsati Menu si selectati File > Printing > Page setup....

Organizarea mesajelor

Pentru a crea un dosar nou pentru mesaje, apasati Menu si selectati File > New folder.... Introduceti un nume pentru dosar
(Folder name), selectati locul in care doriti sd creati dosarul si apdsati Create. Retineti ca nu puteti crea subdosare in dosarele
Inbox, Outbox sau Sent, exceptand dosarele Outbox si Sent din cdsuta postald de la distantd IMAP4, atunci cand sunteti conectat.
IMAP 4 este un protocol standard pentru accesarea contului de e-mail de pe serverul Dvs. de la distantd. Cu protocolul IMAP4,
puteti realiza cdutdri si puteti crea, sterge si organiza mesajele si dosarele de pe server.

Pentru a redenumi un dosar, selectati dosarul, apdsati Menu si selectati File > Rename folder.... Introduceti noul nume si apdsati
Rename. Retineti cd puteti redenumi numai dosarele create de Dvs.

Pentru a muta un mesaj, selectati mesajul, apdsati Menu si selectati Edit > Move. Selectati un dosar nou si apdsati Move. Dacd
doriti sd mutati mesajul intr-un subdosar, selectati dosarul de nivel superior si apdsati Expand.

Pentru a cduta un mesaj, apdsati Menu si selectati Edit > Find.... Introduceti textul pe care doriti sa-l cdutati si apdsati Find.

Pentru a mdri Tmbundtdti cdutarea, apdsati Options.

Evitarea reducerii spatiului disponibil in memorie

Pentru a elibera spatiu Th memorie, trebuie sd stergeti regulat mesajele din dosarele Inbox si Sent, precum si mesajele e-mail
preluate Tn memoria aparatului.

Pentru a sterge mesajele e-mail din aparat, apdsati Menu si selectati Tools > Delete e-mails locally.... Apdsati Change si selectati
mesajul e-mail pe care doriti sd-I stergeti. De exemplu, puteti sterge toate mesajele e-mail sau numai mesajele e-mail primite
cu peste doud sdptdmani in urma. Apdsati Delete now pentru a sterge mesajele e-mail. Retineti cd mesajul e-mail si fisierele
atasate acestuia sunt sterse, dar informatiile din antet (expeditorul, data si subiectul) rdman Tn aparatul Dvs.

:\é’: Indicatie: Utilizati aceasta metodd pentru a sterge numai mesajele e-mail din aparat. Mesajul e-mail original ramane
n server. Dacad stergeti mesajele e-mail cu butonul de comandd Delete din aplicatia Messaging, mesajele pe care le
stergeti vor fi sterse definitiv din aparat si din cdsuta postald de la distantd la urmdtoarea conectare.

Pentru a sterge mesajele e-mail atat din aparat cat si de pe serverul de la distantd, deschideti un mesaj e-mail si apdsati
Delete.

Pentru a sterge automat continutul dosarului Sent, apdsati Menu si selectati Tools > Sent items storage.... Setati optiunea Delete
sent items pe Automatically si introduceti numadrul de zile dupa care aparatul va sterge continutul dosarului.

B E-mail

Pentru a scrie §i a citi mesaje e-mail, accesati Messaging.
Sistemul de e-mail al aparatului Nokia 9300i este compatibil cu standardele Internet SMTP, IMAP4 (versiunea 1) si POP3.

Pentru a primi si a expedia mesaje e-mail, trebuie sd configurati un serviciu de cdsutd postald de la distantd. Acest serviciu poate
fi oferit de un furnizor de servicii Internet, un furnizor de servicii de retea sau de firma Dvs.

Tnainte de a putea expedia, primi, prelua, rdspunde la si retransmite mesaje e-mail cu aparatul Dvs., trebuie sd efectuati
urmdtoarele operatii:

 Trebuie sd configurati corect un punct de acces Internet (IAP). A se vedea ,,Internet setup”, pag. 73.

« Trebuie sd definiti corect setdrile Dvs. pentru mesaje e-mail. A se vedea ,Setdrile contului e-mail”, pag. 34.

Urmati instructiunile primite de la furnizorii serviciului de cdsutd postald de la distantd si Internet. Contactati furnizorii Dvs. de
servicii de retea si de Internet sau operatorul de retea pentru a obtine setdrile corecte.

Lucrul in mod conectat (on-line) si deconectat (off-line)

Lucrul Tn mod conectat (on-line) presupune sd lucrati cu aparatul Dvs. conectat la o cdsutd postald de la distantd printr-o
conexiune Internet. Cand sunteti conectat, puteti sterge, redenumi sau crea dosare noi in casuta Dvs. postald de la distanta.
Cand lucrati in mod deconectat (off-line), adicd aparatul Dvs. nu este conectat la o cdsutd postala de la distantd, puteti sterge
numai mesaje, nu si dosare.

Retineti cd, orice modificare aduceti dosarelor din cdsuta postald de la distanta cand lucrati Tn mod deconectat, ea va avea efect
n cdsuta postald respectivd la urmdtoarea conectare i sincronizare.

Daca stergeti un mesaj e-mail din aparatul Dvs. cand sunteti deconectat, mesajul e-mail va fi sters din cdsuta postala de la
distantd la urmdtoarea conectare la cdsuta postald. Puteti sterge un mesaj din aparatul Dvs. pentru a elibera spatiu Tn memorie.
A se vedea ,Evitarea reducerii spatiului disponibil in memorie”, pag. 31.
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Organizarea mesajelor Dvs. Th mod deconectat va permite sd economisiti costurile de conectare si sa lucrati in conditii care nu
permit o conexiune pentru transmisii de date. Dacad lucrati in conditii in care o conexiune devine indisponibila, puteti schimba
conexiunea.

Schimbarea conexiunii Internet

Tn cazul in care conexiunea Dvs. devine indisponibild, ar putea fi necesara schimbarea conexiunii.

Pentru a utiliza o altd conexiune, apdsati Menu si selectati Tools > Change connection. Selectati o noud conexiune si apdsati
Connect. Retineti cd trebuie sd selectati un cont de e-mail si sd fiti conectat inainte de a putea schimba conexiunea, iar conexiunea
trebuie schimbatd numai pentru contul respectiv.

Vi se va cere confirmarea n cazul Tn care conexiunea curentd devine indisponibild, dacd nu ati setat aparatul sd schimbe
conexiunea n mod automat. A se vedea ,,Setdrile contului e-mail”, pag. 34.

Pentru a utiliza o altd conexiune, selectati conexiunea pe care doriti sd o utilizati si apdsati Change.

Pentru a va conecta dupa selectarea unei noi conexiuni, apdsati Connect.

Scrierea si expedierea mesajelor e-mail
Apdsati Write message, selectati E-mail si apdsati OK.

Pentru a scrie un mesaj e-mail nou, apdsati Recipient. Selectati destinatarul mesajului din lista Contacts directory si apdsati
To. Introduceti un subiect si textul mesajului, apoi apdsati Send. De asemenea, puteti introduce adresa de e-mail a destinatarului
n cdmpul To:. Retineti cd adresele de e-mail nu pot contine caractere accentuate cum ar fi A, A sau I.

;\é’: Indicatie: Dacd selectati destinatarul principal al mesajului e-mail din directorul Contacts, puteti selecta si alti
destinatari utilizand butoanele Cc (destinatarul este afisat tuturor celorlalfi destinatari) si Bcc (destinatarul este ascuns
pentru toti ceilalti destinatari).

Pentru a seta momentul expedierii sau pentru a corecta alte setdri de remitere, apdsati Menu si selectati Tools > Sending
options....

Puteti expedia documente, imagini si alte fisiere sub formd de fisiere atasate la mesaje e-mail.
Pentru a atasa un fisier la un mesaj e-mail, apdsati Insert file.

:\é’: Indicatie: Toate mesajele e-mail sunt stocate in dosarul Outbox Thaintea expedierii. Dacd mesajul Dvs. e-mail nu este
expediat imediat, puteti deschide dosarul Outbox si puteti suspenda sau relua expedierea, sau puteti deschide mesajul
e-mail.

Pentru a stoca mesajul e-mail in dosarul Drafts fdra a-l expedia, apdsafi Close.

Tncepeti sd scrieti sau sa editati un mesaj e-mail, apasati Menu si selectati Tools > Preferences....

Pentru a schimba tipul sau mdrimea fontului textului, selectati campul corespunzdtor si apdsati Change. Selectati noul tip de
font sau noua mdrime a fontului si apdsati OK.

Pentru a schimba setul de caractere implicit, selectati Default character set i apdsati Change. Selectati setul de caractere Si
apdsati OK. Seturile de caractere afecteazd modul n care sunt afisate mesajele Dvs. e-mail de cdtre programul de e-mail al
destinatarului. Dacd Tntreg mesajul sau cuvintele care contin caractere speciale sunt afisate incorect, aceasta s-ar putea datora
setului de caractere utilizat.

;\é’: Indicatie: Puteti schimba setul de caractere pentru mesajele e-mail scrise Th format text simplu. Mesajele e-mail in
format HTML utilizeazd intotdeauna setul de caractere UTF-8. Pentru a schimba setul de caractere numai pentru mesajul
e-mail pe care-l scrieti Tn momentul respectiv, apdsati Menu si selectati Format > Character set.

Optiuni de expediere

Pentru a defini optiunile de expediere pentru mesajul e-mail pe care 1l scrieti, apdsati Menu si selectati Tools > Sending

options....

Selectati pagina Message.

Pentru a seta nivelul de importantd al mesajului Dvs. e-mail, selectati Priority si apdsati Change.

Pentru a defini tipul de mesaj e-mail, selectati Message type si apdsati Change.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

+ Plain text (no MIME) — Selectati dacd sistemul e-mail de destinatie nu poate afisa mesaje expediate in format e-mail obisnuit
pentru Internet, MIME.

« Plain text — Selectati dacd doriti sd utilizati formatul e-mail obisnuit pentru Internet, MIME. Formatul MIME permite, de
exemplu, includerea imaginilor ca fisiere atasate la mesa;.

+ Formatted text (HTML) — Selectati dacd doriti sd utilizati optiuni avansate de formatare a textului, cum ar fi litere aldine,

cursive, subliniate, sau liste formatate. Dacd sistemul e-mail de destinatie nu acceptd limbajul HTML, mesajul este afisat ca
text simplu, fdrd formatare.
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Pentru a primi o notificare cand destinatarul deschide mesajul e-mail, selectati Request read report, apdsati Change si selectati
Yes. Retineti cd unele servere de e-mail ar putea sd nu accepte remiterea rapoartelor de citire sau utilizatorul ar putea avea
dezactivata optiunea de remitere a raportului de citire.

Selectati pagina Delivery.

Pentru a schimba contul e-mail pe care 1l utilizati pentru expedierea mesajelor e-mail, selectati E-mail account in use si apdsati
Change. Selectati noul cont si apdsati OK.

Pentru a seta momentul Tn care doriti sd expediati mesajul e-mail, selectati Send e-mail si apdsati Change.

Selectati una din urmdtoarele optiuni:

* Immediately — pentru a expedia mesajul e-mail imediat, in cadrul conexiunii curente
» Upon request — pentru a stoca mesajul e-mail Tn dosarul Outbox, de unde 1l puteti expedia ulterior
« During next connection — pentru a expedia mesajul e-mail la urmdtoarea stabilire a unei conexiuni.

Preluarea mesajelor e-mail

Mesajele e-mail care vd sunt adresate nu sunt receptionate automat de aparatul Dvs,, ci de cdsuta Dvs. postald de la distantd.
Pentru a vd citi mesajele e-mail, trebuie sd vad conectati mai intai la cdsuta postald de la distantd si apoi sd selectati mesajele e-
mail pe care doriti sd le preluati in aparatul Dvs. Conexiunea la o cdsutd postald de la distanta se face folosind un apel pentru
transmisie de date, GPRS, radio LAN sau o accesare prin IP. A se vedea ,,Conectivitate”, pag. 92.

Retineti cd mesajele e-mail pe care le marcati ca fiind sterse cand sunteti deconectat, vor fi sterse si de pe serverul cdsutei postale
de la distantd atunci cand aparatul se conecteazd din nou. Puteti sterge mesajele e-mail locale fard a sterge fisierele din cdsuta
postala de la distantd. A se vedea ,Evitarea reducerii spatiului disponibil ih memorie”, pag. 31.

Pentru a prelua mesaje e-mail dintr-un server de la distantd, selectati cutia Dvs. postala si apdsati Retrieve e-mail.
Selectati:

+ Mail headers (stay online) — pentru a prelua numai informatiile despre destinatar, datd si subiect.

» Messages — pentru a prelua mesajele e-mail complete, fdra fisierele atasate. Aceastd optiune este disponibild numai dacd
E-mail account type este IMAP4.

+ Messages and attachments — pentru a prelua toate mesajele e-mail si fisierele atasate la acestea.

Apdsati Retrieve pentru a vd conecta si a prelua mesajele e-mail.

Dacd ati creat subdosare in cdsutele Dvs. postale IMAP4, puteti vedea aceste dosare cu aparatul Dvs. Pentru a putea vedea
dosarele din cdsuta Dvs. postald IMAP4, stabiliti o conexiune Internet, apdsati Menu si selectati Receive > Folder
subscriptions.... Retineti cd vd puteti abona numai la dosarele din cdsutele Dvs. postale IMAP4.

Pentru a vedea un dosar de la distantd, selectati un dosar si apdsati Subscribe. De fiecare datd cand va conectati, dosarele la
care sunteti abonat sunt actualizate. Retineti cd aceastd operatie poate dura foarte mult dacd dosarele sunt mari.

Pentru a actualiza lista de dosare, apdsati Update list.

Citirea unui mesaj e-mail si rdspunsul la acesta

Pentru a rdspunde la un mesaj e-mail, apdsati Reply.

:\é’: Indicatie: Dacd un mesaj e-mail confine adrese Internet, adrese de e-mail sau numere de telefon sau de GSM, le puteti
utiliza. De exemplu, puteti selecta o adresd Internet sau un numadr de telefon si puteti apdsa butonul de comandd
corespunzadtor pentru a deschide pagina Internet, pentru a expedia un mesaj e-mail sau pentru a apela numarul.

Pentru a adduga contacte noi n lista Dvs. de contacte, selectati expeditorul sau un destinatar din campurile de antet, apdsati
Menu si selectati Tools > Add to Contacts....

;\é’: Indicatie: Dacd rdspundeti la un mesaj e-mail care contine fisiere atasate, acestea din urma nu vor fi incluse Tn mesajul
de rdspuns. Dacd retransmiteti mesajul e-mail primit, fisierele atasate vor fi incluse Th mesaj.

Pentru a retransmite un mesaj e-mail, apdsati Menu si selectati File > Forward.

Pentru a tipdri un mesaj e-mail, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print....

Fisiere atasate la mesaje e-mail

@ Important: Mesajele e-mail pot contine virusi sau pot fi ddundtoare Tn alt mod aparatului sau calculatorului Dvs. Nu
deschideti nici un fisier atasat dacd nu sunteti siguri de provenienta acestuia.

Pentru a deschide un fisier atasat, selectati fisierul respectiv si apdsati Open.
Pentru a memora un fisier atasat, selectati fisierul respectiv si apdsati Save.

Pentru a sterge un fisier atasat, selectati fisierul respectiv si apdsati Delete locally. Retineti cd o copie a fisierului atasat rdméane
pe serverul de e-mail.
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Schimbarea preferintelor de rdspuns si vizualizare pentru mesajele e-mail

Deschideti un mesaj e-mail primit si apdsati Preferences....

Pentru a include textul mesajului e-mail primit Tn rdspunsul Dvs., selectati Include message in reply, apdsati Change si selectati
Yes.

Pentru a defini tipul sau mdrimea fontului textului, selectati campul corespunzdtor si apdsati Change. Alegeti noul tip de font
sau noua mdrime a acestuia si apdsati OK.

Setdrile contului e-mail

Toate modificdrile pe care le aduceti setdrilor contului e-mail afecteazd modul in care sunt expediate si primite mesajele e-mail.
Apdsati Menu, selectati Tools > Account settings... 5i apdsati Create new.
Selectati tipul de cont pe care doriti sa-I creati si apdsati OK.

;\é’: Indicatie: Puteti crea mesaje E-mail sau conturi Remote e-mail. Cand creati un mesaj e-mail pentru a-l expedia cu
aparatul Dvs. Nokia 9300i, contul utilizat este cel de e-mail. Cand sincronizati aparatul cu Nokia PC Suite, utilizati contul
e-mail de la distanta.

New e-mail account settings
General | Servers | Roaming | Retrieve | Advanced |
E-mail account name >
My name »
Username > Delete
Password > {

My e-mail address »

Setdrile trebuie definite numai pentru conturi de e-mail.
Definiti urmdtoarele setdri pe pagina General:

 E-mail account name — Introduceti un nume descriptiv pentru conexiune. Retineti cd lungimea maximd a numelui este de
25 caractere.

* My name — Introduceti numele Dvs.

» Username — Introduceti numele Dvs. de utilizator, obtinut de la furnizorul Dvs. de servicii.

 Password — Introduceti parola Dvs. Dacd ldsati acest cAmp necompletat, vi se va cere o parola de fiecare datd cand incercati
sd va conectati la casuta Dvs. postald.

* Mye-mail address — Introduceti adresa de e-mail obtinutd de la furnizorul Dvs. de servicii. Adresa trebuie sd contind caracterul
@. Raspunsurile la mesajele Dvs. sunt expediate la aceastd adresd.

- Internet access — Selectati punctul de acces Internet pe care doriti sa-I utilizati.

« Default account — Dacd ati creat mai multe conturi e-mail, selectati contul e-mail pe care doriti sd-I utilizati in calitate de
cont implicit.

;\é’: Indicatie: Cand scrieti un mesaj e-mail, contul utilizat pentru a expedia mesajul e-mail este afisat sub pictograma de

mesaj e-mail, langd informatiile despre destinatar si subiect.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Servers:

« E-mail account type — Selectati protocolul e-mail recomandat de furnizorul Dvs. de servicii de cdsutd postald de la distantd.
Retineti cd aceastd setare poate fi selectatd numai o singurd datad si nu poate fi modificatd dacd ati memorat sau ati pdrdsit
setdrile cdsutei postale.

:\éf: Indicatie: POP3 este o variantd a protocolului Post Office Protocol (Protocol de oficiu postal), un protocol standard
pentru primirea mesajelor e-mail de la serverul Dvs. de la distantd. Cu protocolul POP3 puteti efectua verificdri ale
cdsutei Dvs. postale de la distantd si puteti transfera mesajele Dvs. e-mail. IMAP4 este o variantd a protocolului
Internet Message Access Protocol (Protocol de accesare a mesajelor prin Internet), un protocol standard pentru
accesarea mesajelor e-mail de pe serverul Dvs. de la distantd. Cu protocolul IMAP4, puteti realiza cdutdri si puteti
crea, sterge si organiza mesajele si dosarele de pe server.

+ Outgoing e-mail server — Introduceti adresa IP sau numele de gazda al calculatorului care expediazd mesajele Dvs. e-mail.

« Incoming e-mail server — Introduceti adresa IP sau numele de gazda al calculatorului care primeste mesajele e-mail ce va
sunt adresate.

+ Use SMTP authentication — Selectati dacd serverul SMTP (Simple Mail Transfer Protocol - Protocol simplu de transfer al
mesajelor) necesitd autentificare si introduceti numele de utilizator si parola SMTP.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Roaming:

« Change connection automatically — Selectati dacd doriti ca aparatul sd comute automat intre conexiuni in cazul in care
conexiunea la principalul punct de acces Internet se intrerupe.
+ Second access, Third access si Fourth access — Definifi celelalte optiuni posibile pentru acces la Internet.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Retrieve:

 Retrieve — Selectati dacd doriti sa preluati numai informatiile din antetul mesajelor e-mail, cum ar fi expeditorul, subiectul
si data, sau doriti sd preluati mesajele e-mail fard sau cu fisierele atasate.
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+ Max. size of e-mail — Definiti mdrimea mesajelor e-mail care vor fi preluate in aparatul Dvs.

* Sync. e-mails in Inbox — Selectati numadrul de mesaje e-mail pe care doriti sa le transferati din serverul de la distantd in
dosarul Dvs. Inbox.

« Sync. e-mails in folders — Selectati numdrul de mesaje e-mail pe care doriti sd le transferati din serverul de la distantd in
dosarele Dvs.

Definiti urmdtoarele setdri pe pagina Advanced:

« Default e-mail type — Selectati dacd doriti sd expediati mesajele e-mail ca text simplu (Plain text), selectati Plain text (no
MIME) dacd sistemul e-mail de destinatie nu poate afisa mesajele e-mail expediate Tn format Internet obisnuit sau selectati
Formatted text (HTML) pentru a putea utiliza optiuni avansate de formatare a textului.

» Send e-mail — Selectati Immediately pentru a expedia mesajul e-mail cat mai curénd posibil, During next connection pentru
a-l expedia la urmdtoarea preluare de mesaje e-mail, sau Upon request pentru a stoca mesajul e-mail Th dosarul Outbox, de
unde 1l puteti expedia ulterior.

+ Include signature — Selectati daca doriti sd utilizati o semndturd. Selectati Use my contact card pentru a utiliza cartela de
contact din aparat, sau selectati Custom pentru a utiliza un fisier sesmnatura pe care 7l puteti crea pentru contul e-mail.

 Request read report — Selectati daca doriti sd primiti o notificare atunci cand destinatarul deschide mesajul Dvs. e-mail.

« Allow report requests — Selectati dacd doriti ca expeditorul mesajului e-mail sa primeasca o notificare asupra faptului cd ati
citit mesajul e-mail.

« Copy to my e-mail address — Selectati dacd doriti sa primiti o copie a fiecdrui mesaj e-mail pe care il expediati.

« Secure login (APOP) — Selectati daca doriti sd utilizati un sistem de conectare protejatd POP3, in cazul in care serverul POP3
utilizat de Dvs. acceptd acest sistem.

+ Incoming secure connection — Selectati dacd doriti sa utilizati codificarea pentru a securiza conexiunea de preluare.
Conexiunea securizatd este utilizatd cu protocoalele POP3 si IMAP4 pentru a securiza conexiunea la o casutd postala de la
distantd. Retineti ca serverul de la distanta trebuie sa accepte conexiuni securizate pentru ca aceastad functie sd aibd efect.

« Outgoing secure connection — Selectati dacd doriti sd utilizati codificarea pentru a securiza conexiunea de expediere.
Conexiunea securizatd este utilizatd cu protocolul SMTP pentru a securiza conexiunea la o cdsutd postald de la distantd.
Retineti ca serverul de la distantd trebuie sa accepte conexiuni securizate pentru ca aceastd functie sa aibd efect.

« IMAP4folder path — Introduceti calea de acces pentru cdsuta de intrdri IMAP4 pentru cazul in care serverul nu o poate deschide
automat. in mod normal, nu este necesar sa definiti aceasta cale.

Pentru a edita un cont existent, selectati tipul de cont pe care doriti sd-I editati si apasati Edit.

B Mesaje text

Aparatul Dvs. acceptd expedierea mesajelor text avand un numadr de caractere mai mare decat limita normald de 160 de
caractere. Dacd numdrul de caractere al mesajului Dvs. depdseste 160 de caractere, el va fi expediat sub forma unei serii de doud
sau mai multe mesaje.

n bara de navigare puteti vedea indicatorul de lungime a mesajului numarand descrescator incepand de la 160. De exemplu,
10 (2) Tnseamna cd mai aveti de addugat 10 characters Thainte ca mesajul text sa fie trimis sub forma a doud mesaje.

Caracterele ce folosesc accente sau alte semne, precum si caracterele din unele limbi, cum ar fi limba chinezd, ocupd mai mult
spatiu, limitand astfel numadrul de caractere ce pot fi expediate printr-un singur mesaj.

Dacd existd caractere speciale in mesajul Dvs., este posibil ca indicatorul sa nu afiseze corect lungimea mesajului. Dacd Confirm
multipart messages este setat pe Yes, inainte de a expedia mesajul, aparatul vd informeazd dacd mesajul Dvs. depdseste
lungimea maximd permisd pentru un mesaj. A se vedea ,,Setdri pentru mesaje text”, pag. 36.

Apdsati Write message, selectati Text message si apdsati OK.

Pentru a scrie un nou mesaj text, apdsati Recipient pentru a selecta destinatarii mesajului sau introduceti numerele de telefon
GSM ale destinatarilor in cAmpul To:. Dacd introduceti mai mult de un numadr, seperati numerele prin punct si virguld sau apasand
tasta Enter dupd fiecare numar. Scrieti mesajul si apdsati Send. Puteti vedea numadrul de caractere radmase disponibile in contorul
de caractere. Retineti cd un mesaj text poate contine numai text neformatat.

Pentru a seta momentul expedierii sau pentru a modifica alte setdri de remitere, apdsati Sending options.
;\é’: Indicatie: Toate mesajele text sunt stocate Tn dosarul Outbox pand la expedierea lor. Dacd mesajul text nu este expediat
imediat, puteti deschide dosarul Outbox si puteti suspenda sau relua expedierea mesajului.

Pentru a tipdri mesajul text, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print....

Optiuni de expediere pentru un mesaj text

Pentru a seta optiunile de expediere pentru mesajul text curent, apdsati Sending options in editorul de mesaje text. Pentru a
trece de la o0 pagind de dialog la alta, apdsati tasta Menu.

Pe pagina Sending options definiti urmdtoarele:

+ Service centre in use — Selectati centrul de mesaje pentru remiterea mesajului.
+ Delivery report — Selectati dacd doriti sa vedeti starea mesajului text expediat in meniul Log.
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+ Send text message — Selectati momentul in care doriti sa expediafi mesajul text. Dacd selectati Upon request, trebuie sd
selectati mesajul din dosarul Outbox si sd apdsati Send pentru a-1 expedia. Dacd selectati Scheduled, trebuie sa definiti data
si ora la care va fi expediat mesajul.

Pentru a seta optiunile de expediere pentru toate mesajele text, apdsati Menu n ecranul principal Messaging si selectati
Tools > Account settings.... Selectati Text message si apdsati Edit.

Pentru a seta optiunile de expediere pentru mesajul text curent, apdsati Sending options in editorul de mesaje text. Pentru a
trece de la 0 pagind de dialog la alta, apdsati tasta Menu.

Pe pagina Advanced definiti urmdtoarele:

« Validity period — Selectati perioada pentru care centrul de mesaje va stoca un mesaj text dacd destinatarul nu poate fi gdsit.
Optiunea Maximum reprezintd valoarea maximd permisd de centrul de mesaje. Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd
functie.

* Reply via same centre — Selectati dacd raspunsul la mesajul Dvs. va fi expediat utilizand acelasi numadr al centrului de mesaje
utilizat de mesajul Dvs.

+ Message conversion — Selectati daca doriti sd convertiti mesajul text intr-un mesaj fax, mesaj e-mail sau mesaj pager.
Modificati aceastd optiune numai dacd sunteti sigur cd centrul de mesaje respectiv poate converti mesajele text in aceste
formate. Pentru informatii suplimentare, contactati operatorul Dvs. de retea.

« Concatenation — Selectati No pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje
multiple. Selectati Yes pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje multiple
si pentru a permite receptionarea lor de cdtre aparatele compatibile sub forma unui singur mesaj lung. Expedierea unui mesaj
cu lungime mai mare de 160 caractere poate costa mai mult decat expedierea unui singur mesaj.

Pentru a seta optiunile de expediere pentru toate mesajele text, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati
Text message si apdsati Edit.

Trimiterea unui raspuns la mesaje text

Pentru a trimite un rdspuns la mesajele text primite, deschideti mesajul si apdsati Reply.

:\é’: Indicatie: De asemenea, puteti rdspunde la un mesaj text printr-un mesaj multimedia. Deschideti mesajul, apdsati
Menu si selectati File > Reply > Via multimedia message.

Pentru a apela expeditorul mesajului text, apdsati Call sender.

:\é’: Indicatie: Daca mesajul text pe care I-ati primit contine o hiper-legdturd, selectati hiper-legdtura si apdsati Open Web
address pentru a deschide browserul. Daca mesajul text pe care I-ati primit contine un numadr, plasati cursorul deasupra
numadrului si apdsati Call number pentru a apela numarul.

Setdri pentru mesaje text

Pentru a defini optiunile generale de expediere pentru mesaje text, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati
Text message si apdsati Edit. Pentru a trece de la o pagind de dialog la alta, apdsati tasta Menu.

Pe pagina General definiti urmadtoarele:

» Service centre in use — Selectati centrul de mesaje pentru remiterea mesajelor.

« Delivery report — Selectati dacd doriti sd vedeti starea mesajelor text expediate Th meniul Log.

« Send text message — Selectati momentul Tn care doriti sd expediati mesajele text. Dacd selectati Upon request, trebuie sa
selectati un mesaj din dosarul Outbox si sd apdsati Send pentru a-l expedia.

+ Validity period — Selectati perioada pentru care centrul de mesaje va stoca mesajele dacd destinatarul nu poate fi gdsit.
Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceasta functie.

Pe pagina Concatenation definiti urmdtoarele:

« Concatenation — Selectati No pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje
multiple. Selectati Yes pentru a expedia mesajele text cu lungime mai mare de 160 caractere sub formd de mesaje multiple
si pentru a permite receptionarea lor de cdtre aparatele compatibile sub forma unui singur mesaj lung. Expedierea unui mesaj
cu lungime mai mare de 160 caractere poate costa mai mult decat expedierea unui singur mesaj.

« Confirm multipart messages — Selectati dacd doriti sd vedeti o notd de confirmare atunci cand incercati sd expediati mesaje
text cu lungimi mai mari de 160 caractere.

Pe pagina Advanced definiti urmdtoarele:

* Reply via same centre — Selectati dacd raspunsul la mesajul Dvs. va fi expediat utilizand acelasi numadr al centrului de mesaje
utilizat de mesajul Dvs.

* Include original in reply — Selectati daca doriti sd copiati textul mesajului primit in mesajul Dvs. de rdspuns.

- Preferred connection — Selectati dacd doriti sd expediati mesajul text prin reteaua GSM sau prin GPRS. Retineti cd mesajul
va fi expediat prin GPRS numai dacd serviciul GPRS este disponibil. Dacd serviciul GPRS nu este disponibil, mesajul va fi expediat
prin reteaua GSM.
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De asemenea, puteti edita optiunile mesajelor text in Desk > Tools > Control panel > Messaging.

Modificarea setdrilor centrului de mesaje

Pentru a vedea centrele de mesaje, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati Text message si apdsati Edit.
In meniul General, apdsati Service centres.

Pentru a edita centrele de mesaje, apdsati Edit si introduceti numele centrului de mesaje (Service centre name) si numadrul
acestuia (Service centre number).

Pentru a adduga noi centre de mesaje, apdsati New si introduceti numele centrului de mesaje (Service centre name) si numdrul
acestuia (Service centre number).

Pentru a sterge centre de mesaje, selectati centrul respectiv si apdsati Delete.

Organizarea mesajelor de pe cartela SIM
Mesajele text pot fi stocate pe cartela Dvs. SIM.
Pentru a vedea mesajele text de pe cartela SIM, apdsati Menu si selectati Receive > SIM messages.

Pentru a deschide un mesaj text de pe cartela SIM, selectati mesajul si apdsati Move. Mesajul este mutat in Inbox §i este sters
de pe cartela SIM. Apdsati Close pentru a pdrasi caseta de dialog pentru mesaje SIM. In dosarul Inbox, selectati mesajul si apdsati
Open.

Pentru a copia un mesaj text de pe cartela SIM, selectati mesajul si apdsati Copy. Mesajul este copiat in dosarul Inbox iar originalul
rdmane pe cartela SIM.

Pentru a Sterge un mesaj text de pe cartela SIM, selectati mesajul si apdsati Delete.

Mesaje imagine

G Observatie: Mesajele imagine pot fi utilizate numai daca sunt acceptate de cdtre operatorul Dvs. de retea sau furnizorul
Dvs. de servicii. Numai aparatele compatibile care dispun de facilitatea pentru mesaje imagine pot receptiona si afisa
astfel de mesaje. Aspectul unui mesaj poate fi diferit in functie de aparatul care il receptioneazd.

Pentru a vizualiza un mesaj imagine, selectati mesajul in Messaging si apdsati Open.

Pentru a trimite un rdspuns expeditorului, apdsati Reply via text msg.. Retineti cd imaginea nu este inclusd Tn rdspuns.

Pentru aretransmite un mesaj imagine, apasati Forward. Apdsati Recipient pentru a selecta un destinatar, scrieti textul mesajului
si apdsati Send. Retineti ca textul mesajului imagine nu poate depdsi lungimea de 120 caractere.

B Mesaje multimedia

G Observatie: Numai aparatele care au caracteristici compatibile pot receptiona si afisa mesaje multimedia.

Aspectul unui mesaj multimedia poate fi diferit Tn functie de aparatul care Tl receptioneaza.
Setarea implicita a serviciului de mesaje multimedia este de obicei activatd.

Crearea si expedierea mesajelor multimedia

Un mesaj multimedia poate contine text, imagini, sau clipuri audio sau video.

Retineti cd aceastd functie poate fi utilizata numai dacd este acceptatd de cdtre operatorul Dvs. de retea sau de cdtre furnizorul
Dvs. de servicii.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea, modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini, piese
muzicale (inclusiv sunete de apel) sau a altui tip de continut.

Tnainte de a putea expedia si receptiona mesaje multimedia pe aparatul Dvs., trebuie sd aveti definite corect setdrile pentru
mesaje multimedia. Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine setdrile corecte. A se vedea ,,Setdrile contului de mesaje
multimedia”, pag. 38.

Pentru a trimite un rdspuns la un mesaj multimedia, deschideti mesajul si apdsati Reply. Selectati dacd doriti sd raspundeti
printr-un mesaj multimedia sau printr-un mesaj text, apoi apdsati OK. Apdsati Recipient pentru a selecta destinatarii mesajului
sau introduceti numerele de telefon GSM sau adresele e-mail ale destinatarilor Tn cAmpul To:. Dacd introduceti mai mult de un
numadr, separati numerele prin punct si virguld sau apdsand tasta Enter dupd fiecare numadr. Introduceti un subiect si scrieti
mesajul. Cand mesajul este pregadtit de expediere, apdsati Send.

Pentru a crea un mesaj multimedia, apdsati Write message, selectati Multimedia message si apdsati OK. Apdsati Recipient pentru
a selecta destinatarii mesajului sau introduceti numerele de telefon GSM sau adresele e-mail ale destinatarilor in cdmpul To:.
Dacd introduceti mai mult de un numadr, seperati numerele prin punct si virgula sau apdsand tasta Enter dupa fiecare numadr.
Introduceti un subiect si scrieti mesajul. Dupd terminarea mesajului, apdsati Send.
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- Indicatie: De asemenea, puteti crea mesaje multimedia direct din mai multe aplicatii, cum ar fi Images si File
manager.

Pentru a adduga obiecte multimedia la un mesaj, apdsati Insert. Puteti insera imagini, clipuri audio si clipuri video, si puteti
crea pagini noi Tn mesajul Dvs. Selectati tipul obiectului multimedia pe care doriti sd-1 addugati si apdsati Insert.

:\é’: Indicatie: Un mesaj multimedia poate contine mai multe pagini. In cazul in care cursorul se afld campul To:, Cc:, sau
Subject: atunci cand addugati o pagind, noua pagind va deveni prima pagind a mesajului. In caz contrar, noua pagina
va fi addugatd dupd pagina pe care se afld cursorul. Fiecare pagind poate contine un singur clip video sau audio.

Pentru a adduga efecte speciale la imaginile dintr-un mesaj multimedia, apdsati Menu si selectati Options > Transition
settings.... Puteti specifica perioada de timp cat va fi afisatd imaginea si stilul in care va fi deschis noul obiect. Pentru a ceasta
trebuie sa va aflati in modul avansat de editare.

Pentru a previzualiza un mesaj multimedia Thainte de expediere, apdsati Menu si selectati View > Preview.
Pentru a sterge un obiect multimedia, selectati obiectul pe care doriti sa-I stergeti, apdsati Menu si selectati Edit > Delete si apoi
optiunea de meniu corespunzdtoare.

:\é’: Indicatie: Unele articole atasate, cum ar fi cdrtile de vizitd, ar putea sa nu fie vizibile Tn corpul mesajului, ci sa fie afisate
doar sub forma unei pictograme agrafda n cAmpul subiectului. Pentru a sterge aceste articole atasate, selectati Edit >
Delete > Attachments.... Selectati articolul atasat si apdsati Delete.

Pentru a Sterge o pagind, selectati pagina respectivd, apdsati Menu si selectati Edit > Delete > Page.
Pentru a utiliza majoritatea functiilor de editare, trebuie sd va aflati in modul avansat de editare. Apdsati Menu si selectati
Options > Activate advanced editing mode.

Pentru a schimba pozitia textului Tn raport cu imaginile, apdsati Menu si selectati Tools > Slide layout. Selectati Text right sau
Text left.

Pentru a edita tipul, culoarea si formatarea textului, selectati textul, apdsati Menu si selectati Options > Text format.... Puteti
selecta formatarea i inainte de a incepe sa scrieti.

Pentru a schimba culoarea de fundal a unui mesaj multimedia, apdsati Menu si selectati Options > Background colour.... Apdsati
Change, selectati o culoare noud si apdsati OK. Apdsati Done.

Pentru a schimba optiunile de expediere ale unui mesaj multimedia, incepeti sa scrieti sau editati un mesaj, apdsati Menu si
selectati Options > Sending options.... Puteti opta pentru a primi rapoarte de remitere si puteti selecta perioada de timp in care
centrul de mesaje va incerca sd expedieze mesajele.

Setati urmadtoarele optiuni:

* Receive report — Selectati dacd doriti sd primiti o notificare atunci cand mesajul a fost remis destinatarului. Ar putea sd nu
fie posibild primirea unui raport de remitere a unui mesaj multimedia care a fost expediat la 0 adresd de e-mail.

+ Validity period — Selectati perioada de timp in care centrul de mesaje va incerca sa expedieze mesajul. Dacd destinatarul
unui mesaj nu poate fi gasit in intervalul de valabilitate a mesajului, mesajul va fi sters din centrul de mesaje multimedia.
Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd functie. Optiunea Maximum reprezintd perioada maxima de timp permisd de
retea.

Primirea mesajelor multimedia
@ Important; Obiectele din mesajele multimedia pot contine virusi sau pot fi ddundtoare Tn alt mod aparatului sau
calculatorului Dvs. Nu deschideti nici un fisier atasat dacd nu sunteti siguri de provenienta acestuia.

Mesajele multimedia sunt primite in dosarul Dvs. Inbox si le puteti deschide sau le puteti expedia un rdspuns ca si in cazul altor
mesaje.

Puteti receptiona mesaje multimedia continand obiecte care nu sunt acceptate de aparatul Dvs., Tnsd nu le puteti vizualiza.
Puteti totusi incerca sd retransmiteti aceste mesaje cdtre un alt aparat care acceptd astfel de obiecte.

Pentru a vizualiza o listd cu obiecte multimedia atasate la un mesaj, apdasati Menu si selectati Tools > Objects....
Pentru a memora un obiect multimedia, selectati obiectul si apdsati Copy to.
Pentru a reda un obiect multimedia, selectati obiectul si apdsati Open.

Setdrile contului de mesaje multimedia

Accesati Messaging, apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati Multimedia message service si apdsati Edit.
Pe pagina Send definiti urmdtoarele setdri:

* Internet access — Selectati conexiunea la punctul de acces Internet (IAP - Internet access point) pe care doriti sa o utilizati
pentru expedierea mesajelor.
* Homepage — Introduceti adresa centrului de mesaje multimedia.
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* Receive report — Selectati dacd doriti sd primiti o notificare atunci cand mesajul a fost remis destinatarului. Ar putea sd nu
fie posibild primirea unui raport de remitere a unui mesaj multimedia care a fost expediat la o adresd de e-mail.

« Sending time — Selectati momentul in care doriti sd fie expediat mesajul multimedia.

« Validity period — Selectati perioada de timp in care centrul de mesaje va incerca sd expedieze mesajul. Dacd destinatarul
unui mesaj nu poate fi gdsit in intervalul de valabilitate a mesajului, mesajul va fi sters din centrul de mesaje multimedia.
Maximum este perioada maxima de timp permisd de retea. Retineti cd reteaua trebuie sd accepte aceastd functie.

Pe pagina Receive definifi urmdtoarele setdri:

 Multimedia reception — Selectati cand doriti sa primiti mesaje multimedia. De exemplu, puteti primi mesaje multimedia
intotdeauna sau numai cand vad aflati in reteaua proprie.

« On receiving messages — Selectati Receive dacd doriti sd primiti mesaje multimedia. Primirea mesajelor multimedia este
activatd Tn mod implicit. Selectati Defer dacd doriti ca centrul de mesaje multimedia sd memoreze mesajele pentru a fi preluate
ulterior. Schimbati aceastd setare pe Receive dacd doriti sd preluati mesajele. Selectati Reject daca doriti sd respingeti mesajele
multimedia. Centrul de mesaje multimedia va sterge mesajele.

- Receive advertisements — Selectati dacd doriti sa primiti mesaje definite ca reclame.

* Receive anonymous messages — Selectati dacd doriti sd primiti mesaje de la expeditori necunoscuti.

Pe pagina General definiti urmdtoarele setdri:

+ Compress images — Selectati dacd doriti sd comprimati imaginile pe care le includeti in mesajele Dvs. multimedia. Compresia
ar putea reduce mdrimea mesajului multimedia.

B Fax

Pentru a expedia un mesaj fax, apdsati Write message. Selectati Fax si apdsati OK. Apdsati Recipient si selectati destinatarul din
Contacts directory. De asemenea, puteti introduce Dvs. numdrul. Scrieti mesajul si apdsati Send.

Pentru a modifica fontul si formatul textului din mesajul fax, apdsati Menu si selectati Format > Font..., Formatting sau
Alignment.

Pentru a adduga un document, o fise sau o imagine la un mesaj fax, apdsati Insert object. Retineti cd nu este intotdeauna posibil
sd inserati un document intr-un mesaj fax. Dacd doriti sd expediati un document sub formd de mesaj fax, utilizati optiunea
File > Send > Via fax din Documents.

Pentru a tipdri un fax, apdsati Menu si selectati File > Printing > Print.... Verificati dacd setdrile de tipdrire sunt corecte si apdsati
Print.

Setarea optiunilor de expediere pentru un mesaj fax
Pentru a modifica optiunile de expediere a mesajului fax, incepeti scrierea unui mesaj fax, apasati Menu si selectati Tools >
Sending options....

Tn optiunea Fax cover page puteti defini aspectul primei pagini a mesajului fax. Retineti cd, dacd modificati prima pagind a
mesajului fax, informatiile pe care le-ati introdus deja Tn antetul mesajului fax curent ar putea fi sterse.

Tn optiunea Send fax puteti defini momentul expedierii mesajului fax. Retineti cd, dacd selectati Upon request, trebuie sa accesati
dosarul Outbox si sa expediati mesajul fax de acolo.

Pentru a vizualiza un mesaj fax receptionat, selectati mesajul si apdsati Open. Apdsati tastele sdgeatd pentru a parcurge mesajul
fax.

Pentru a roti un mesaj fax, apdsati Rotate.

Pentru a mdri sau micsora, apdsati Zoom in sau Zoom out.

Memorarea unui mesaj fax receptionat

Tn caseta de dialog Range selection puteti selecta portiunea mesajului fax pe care doriti sd o exportati intr-un alt format de
fisier imagine.

Pentru a memora un mesaj fax cu mai multe pagini, deschideti mesajul fax, apdsati Menu si selectati File > Export.... Selectati
Whole document pentru a memora intregul mesaj fax, Current page pentru a memora pagina la care va aflati, Selected pentru
amemora portiunea pe care ati selectat-o sau User defined: pentru a introduce numerele paginilor pe care doriti sd le memorati.

Editarea setdrilor pentru mesaje fax

Apdsati Menu si selectati Tools > Account settings.... Selectati Fax si apdsati Edit.
Pe pagina General definiti urmdtoarele:

- Fax cover page — Selectati dacd doriti sd utilizati un antet sau o pagina de titlu pentru un mesaj fax. Selectati Template 1
pentru a crea o pagind de titlu separatd, Full template pentru a utiliza o pagind de titlu care include toate informatiile de
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contact ale expeditorului i destinatarului, observatiile Dvs. asupra continutului mesajului fax si data, Header pentru a afisa
informatiile expeditorului si destinatarului si data sau None pentru a renunta la pagina de titlu.

« Send fax — Selectati momentul la care doriti sd expediati mesajele. Dacd selectati Upon request, trebuie sd selectati un mesaj
din dosarul Outbox si sd expediati mesajul fax de acolo.

Pe pagina Advanced definiti urmadtoarele:

» Resolution — Selectati rezolutia pentru mesajele fax expediate si receptionate.

« ECM — Selectati dacd doriti ca paginile eronate ale mesajului fax sd fie corectate automat in timpul expedierii. Retineti cd si
aparatul care receptioneazd trebuie sd accepte standardul ECM.

» Resend — Selectati dacd doriti sd reexpediati toate paginile (All pages) sau numai paginile neexpediate (Missed pages), in
cazul in care au existat pagini de fax care nu au putut fi expediate.

Pentru a edita setdrile destinate redirectiondrii sau restrictiondrii mesajelor fax, apdsati Fax diverting sau Fax barring.

Receptionarea mesajelor fax de la o cdsutd de fax de la distantd

Puteti prelua mesaje fax de la o cdsutd de fax de la distanta utilizand functia de preluare a mesajelor fax, daca aceastd functie
este disponibild Tn retea. Functia va permite sd efectuati un apel de fax cdtre un aparat fax si sd receptionati apoi informatiile
prin fax.

Pentru a receptiona mesaje fax de la o cdsuta de fax de la distantd prin apelare periodica de fax, apdsati Menu si selectati
Receive > Dial fax poll. Introduceti numadrul cdsutei de mesaje fax si apasati Call.

B Tipuri de mesaje speciale

Aparatul poate receptiona diferite tipuri de mesaje, de exemplu mesaje text care contin date, embleme de operator, sunete de
apel, marcaje sau setdri pentru acces Internet sau pentru conturi de e-mail.

Aparatul poate receptiona, de asemenea, mesaje de serviciu. Mesajele de serviciu sunt notificdri referitoare, de exemplu, la titluri
de stiri si pot contine un mesaj text sau o legdturd. Pentru informatii referitoare la disponibilitate si modul de abonare, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Primirea emblemelor de operator

Pentru a seta o emblemd de operator primita ca noua emblemad a operatorului, deschideti mesajul care contine emblema
operatorului si apdsati Save. Daca aveti deja o emblemd de operator, apdsati Replace pentru a confirma faptul cd doriti sa
Tnlocuiti emblema curenta.

Pentru a sterge mesajul care contine emblema operatorului, apdsati Delete.

Primirea sunetelor de apel

Pentru a asculta un sunet de apel, deschideti mesajul care contine sunetul si apdsati Play.

Pentru a memora un sunet de apel, apdsati Save. Dacd aveti deja un sunet de apel cu acelasi nume, noul sunet de apel este
redenumit prin addugarea unui numdr dupd numele respectiv.

Primirea mesajelor de configurare

- Indicatie: Mesajele de configurare contin diferite setdri care v-au fost expediate de un furnizor de servicii, de exemplu
setdri pentru puncte de acces Internet, setdri pentru contul de e-mail sau pentru mesaje multimedia, numere ale cdsutei
vocale sau ale centrelor de mesaje.

Pentru a vizualiza un mesaj de configurare, selectati mesajul si apdsati Open.
Pentru a accepta setdrile, deschideti mesajul si apdsati Save.
Primirea natificdrilor e-mail

Pentru a vizualiza o notificare e-mail, selectati mesajul si apdsati Open.

;\é’: Indicatie: O notificare e-mail este un mesaj care contine informatii asupra numadrului de mesaje e-mail noi aflate in
cdsuta Dvs. postald.

Deschiderea mesajelor protejate prin parold

Pentru a vizualiza un mesaj care este protejat printr-o parold, selectati mesajul si apdsati Open. Introduceti parola corecta si
apdsati OK. Parola este livratd, de obicei, de cdtre creatorul mesajului, de exemplu operatorul.
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Vizualizarea mesajelor cu marcaje

Pentru a vizualiza un mesaj care contine un marcaj, selectati mesajul si apdsati Open.
:\é’: Indicatie: Un marcaj contine un nume si o adresd pentru o pagind de Internet.

Pentru a memora un marcaj, apdsati Save.

Vizualizarea detaliilor de configurare

Pentru a vizualiza informatiile privind setdrile de configurare pe care le-ati primit intr-un mesaj text, deschideti mesajul si
apdsati Details.

:‘é’: Indicatie: Pentru a memora setdrile, inchideti caseta de dialog cu detalii si apdsati Save.

Retineti cd este posibil sa nu puteti vizualiza detaliile tuturor setdrilor de configurare primite.

Redenumirea setdrilor
Dacd Tncercati sda memorati setdrile primite sub un nume care deja existd, puteti opta pentru a suprascrie sau a redenumi setdrile.

Pentru a memora setdrile sub un alt nume, apdsati Rename, introduceti noul nume si apdsati OK.
Retineti ca este posibil sd nu puteti redenumi toate setdrile.

Primirea setdrilor de pregdtire
Pentru a vizualiza un mesaj care contine setdri de conectivitate, selectati mesajul si apdsati Open. Dacd aparatul solicitd o parold,
introduceti parola Dvs. si apdsati OK. Retineti cd, dupd introducerea a trei parole incorecte, mesajul este sters.

Pentru a accepta setdrile si a configura aparatul Dvs., apasati Save. Dacd primiti setdri de incredere pentru server (setdrile de
bazd pentru conectare si locatia serverului) de la furnizorul Dvs. de servicii, setdrile sunt memorate automat, iar in dosarul Dvs.
Inbox este plasat un mesaj informativ.

B Transmisie celulard

n zonele in care este disponibil serviciul de transmisie celulard (serviciu de retea), puteti receptiona de la furnizorul Dvs. de
servicii mesaje pe diferite teme, cum ar fi conditiile meteo sau de trafic. Pentru subiectele disponibile si numerele
corespunzdtoare acestora, contactati furnizorul Dvs. de servicii. Retineti ca o conexiune de transmisie a datelor sub formad de
pachete (GPRS) poate impiedica receptia transmisiilor celulare. Contactati operatorul Dvs. de retea pentru a obtine setdrile GPRS
corecte.

Accesati Desk > Tools > Cell broadcast.
Pentru a deschide un mesaj de transmisie celulard, selectati un subiect si apdsati Read.
;\éf: Indicatie: Pentru a cduta subiecte, introduceti un nume sau un numar al unui subiect in campul de cdutare.

Pentru a primi un anumit subiect, selectati subiectul si apdsati Subscribe. Pentru a nu mai primi subiecte, selectati subiectul si
apdsati Unsubscribe.

Pentru a renunta la primirea mesajelor de transmisie celulard, apdsati Reception off. Pentru a reactiva primirea mesajelor de
transmisie celulard, apdsati Reception on.

Pentru a adduga, a edita sau a Sterge subiecte, apdsati Menu si selectati una din optiunile de meniu Topic > More options.
Pentru a crea o listd de subiecte fard inregistrdri, apdsati Menu, selectati List > Edit lists si apdsati New. Introduceti un nume
pentru lista de subiecte si apdsati OK.

Pentru a crea o listd de subiecte cu subiectele selectate, apdsati Menu, selectati Topic > Add selected topics to list si apdsati
New. Introduceti un nume pentru lista de subiecte si apdsati OK.

Pentru a defini detectarea automata a subiectelor noi, apdsati Menu si selectati Tools > Settings > Add new topics automatically
to list.

Pentru a defini limba mesajelor primite, apdsati Menu si selectati Tools > Settings. Alegeti Language si selectati o limba.
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6. Internet

Web este un browser HTML/XHTML care va permite sd vd conectati la Internet utilizand GPRS, EDGE sau LAN radio . Browserul
accepta diferite aplicatii suplimentare, cum ar fi Flash 6 si aplicatii suplimentare audio.

[P Nokia 9300i [ Compete Open Web)
NOKIA :
Connecting People

( Nokia.com mobile )

Pentru a vd conecta la Internet:
« Trebuie sd configurati punctul de acces Internet si setdrile conexiunii Internet. A se vedea ,Internet setup”, pag. 73.

 Daca utilizati o conexiune pentru transmisii de date sau GPRS, reteaua Dvs. mobild trebuie sd accepte transmisii de date sau
conexiuni GPRS iar serviciul de date trebuie sd fie activat pe cartela Dvs. SIM.

Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine setdrile corecte.

Navigarea pe Internet
Cea mai bund metodad de navigare prin paginile de Internet este de a utiliza atat tastatura cat si cursorul. Parcurgeti pagina in
sus, Tn jos, la stanga si la dreapta cu ajutorul tastelor sdgeatd.

Deplasati cursorul pe o pagind cu ajutorul butonului de navigare. Cand deplasati cursorul pe o legdturd, acesta se transforma
ntr-o mand. Apdsati butonul de navigare pentru a accesa legdtura. De asemenea, puteti apdsa tastele tastaturii pentru a selecta
legdturi sau alte elemente de pe paginile de Internet. A se vedea ,,Comenzi rapide de la tastaturd pentru navigare”, pag. 44.

Pentru a deschide o pagind de Internet, apdsati Open Web address, introduceti adresa paginii si apdsati Go to. Dacd nu sunteti
conectat, trebuie sa stabiliti o conexiune.

:\é’: Indicatie: Pentru a accesa o legdturd, deplasati cursorul pe legdturd astfel ncat sd ia forma unei maini, apoi apdsafi
butonul de navigare.
Pentru a deschide o fereastra noud, apdsati Menu si selectati File > Open > New window.

Pentru a deschide o legdtura intr-o fereastra noud, deplasati cursorul pe o legdtura si apdsati Shift+butonul de navigare. Este
afisat un mic meniu derulant care vd ofera optiuni suplimentare. Selectati Load in new window si apdsati Select.

Memorarea fisierelor
Pentru a memora o pagind Internet fdra imagini, apdsati Menu si selectatiFile > Save as....

Pentru a memora o imagine de pe o pagind de Internet, apdsati tasta e sau d pentru a selecta imaginea, astfel incat aceasta sd
fie incadrata de un chenar. Apdsati Menu si selectatiFile > Save > Save image as....

;\é’: Indicatie: De asemenea, puteti pozitiona cursorul deasupra imaginii dupa care trebuie sd apdsati Shift+butonul de
navigare. Este afisat un mic meniu derulant care va oferd optiuni suplimentare. Selectati Save as..., alegeti locatia in
care doriti sd memorati imaginea si apdsati OK.

Pentru a memora o pagind Internet cu cadre, apdsati Menu si selectati File > Save > Save frame as....

Transferul fisierelor din retea

Pentru a prelua un fisier din retea, deplasati cursorul pe legdtura fisierului si apdsati butonul de navigare. Tnainte de a putea
ncepe transferul, puteti vedea numele, tipul, mdrimea, adresa de Internet si aplicatia pe care o utilizeazd aparatul Dvs. pentru
a deschide fisierul.

Pentru a transfera un fisier din retea si pentru a-l memora, apdsati Save. Selectati locatia in care doriti sd memorati fisierul si
apdsati OK.

Pentru a transfera un fisier din retea si pentru a-I deschide in aplicatia corespunzdtoare, apdsati Save and open. Selectati locatia
n care doriti sd memorati fisierul si apdsati OK.

Pentru a vedea detaliile transferurilor Tn curs din retea, apdsati Menu si selectati View > Downloads....
Pentru a intrerupe temporar un transfer din retea, selectati transferul respectiv §i apdsati Pause.
Pentru a anula un transfer din retea, selectati transferul si apdsati Cancel download.

Pentru a sterge din listd transferurile din retea care au fost finalizate, apdsati Clear list of compl..
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Fisiere "cookie"

Un fisier "cookie™ este un fisier de dimensiuni reduse care este memorat Tn aparatul Dvs. si care contine informatii precum
preferintele Dvs. personale pentru o pagind de Internet.

Pentru a memora un fisier “cookie" in aparatul Dvs., apdsati Accept.

Pentru a impiedica memorarea fisierelor "cookie" Tn aparatul Dvs., apdsati Refuse.

Deschiderea paginilor vizitate

Pentru a vedea o listd cu pagini si adrese de Internet pe care le-ati vizitat sau ati incercat sa le vizitati, apdsati Menu i
selectatilnformation > History list. Puteti parcurge lista utilizand butonul de navigare sau tastele sdgeatd. Retineti cd este posibil
sd puteti vedea numai titlul paginii de Internet.

Pentru a sterge istoricul, apdsati Clear list.

;\é’: Indicatie: Pentru a verifica adresa paginii de Internet pe care o vizualizati, apdsati Open Web address. Pentru a vedea
o listd cu adresele de Internet pe care le-ati introdus Tn campul Enter an address, apdsati in jos butonul de navigare.
Alegeti adresa de Internet doritd si apasati OK. Adresele paginilor de Internet pe care le-ati vizitat utilizand legaturile
de pe paginile de Internet nu sunt afisate 7n listd.

Stergerea arhivei

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea temporard a datelor. Dacd ati incercat sd accesati sau ati accesat
informatii confidentiale ce necesitd introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare. Informatiile sau serviciile pe
care le-ati accesat sunt stocate in arhiva.

Pentru a sterge arhiva, apdsati Menu si selectatiTools > Clear > Clear cache.

Organizarea marcajelor

Este posibil ca aparatul Dvs. sd contind marcaje ale unor site-uri neafiliate la Nokia. Nokia nu garanteazd si nu aprobd aceste
site-uri. Cand accesati aceste site-uri, trebuie sd aveti in vedere aceleasi precautii privind siguranta si continutul ca si pentru
orice alt site.

Pentru a vedea o listd cu marcaje, apdsati Bookmarks.

Pentru a crea un marcaj nou, apdsati New bookmark, introduceti numele si adresa marcajului si apdsati OK.

Pentru a deschide o pagind marcatd, selectati marcajul si apdsati Go to.

Pentru a edita numele si adresa unui marcaj, selectati marcajul si apdsati Edit.

Pentru a crea un dosar nou pentru marcaje, apasati Menu si selectatiBookmarks > Insert new folder.... Introduceti numele
dosarului si apdsati OK.

Pentru aredenumi un dosar pentru marcaje, selectati dosarul, apdsati Menu si selectatiBookmarks > Rename folder.... Introduceti
numele dosarului si apdsati OK.

Pentru a memora marcajele Dvs. ca pagini de Internet, apdsati Menu si selectatiBookmarks > Export as HTML....

B Setdrile browserului

Pentru a schimba setdrile browserului, apdsati Menu si selectatiTools > Settings....
Selectati pagina General pentru a edita:

» Home page address — Introduceti adresa primei pagini care se deschide cand accesati browserul. Apdsati Use current dacd
doriti sa utilizati pagina pe care ati deschis-o ca pagind de pornire.

 Show images — Selectati dacd doriti sa vedeti fie toate imaginile de pe o pagind de Internet, fie pagina de Internet fdra
imagini, fie numai acele imagini care au fost deja memorate in arhiva.

+ Frame options — Selectati dacd doriti sd vedeti simultan sau pe rand toate cadrele de pe o pagind de Internet.

 Load in new window — Selectati pagina pe care doriti sd o deschideti atunci cand deschideti o noud fereastrd de browser.

Selectati pagina Services pentru a edita:
« Use cookies — Selectati daca doriti fie sd acceptati toate fisierele "cookie", fie sd le respingeti, fie dacd doriti ca aparatul sa

ceard confirmarea de fiecare datd cand o pagind de Internet Tncearcd sd memoreze un fisier "cookie" in aparatul Dvs.
:\é’: Indicatie: Un fisier “cookie" este un fisier care contine informatii precum setdrile personale pentru o pagind Internet.

« Enable plug-ins — Selectati dacd doriti sd extindeti functionalitatea browserului cu aplicatii suplimentare preinstalate care

permit utilizarea animatiilor Flash si a altor Tmbunatatiri.
+ Enable JavaScript — Selectati dacd doriti ca paginile de Internet pe care le deschideti sd utilizeze JavaScript™.
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Enable automatic redirection — Selectati dacd doriti sd treceti automat la altd pagind de Internet cand incercati sd deschideti
0 pagind de Internet cu o comanda de redirectionare.

Selectati pagina Advanced pentru a edita:

Maximum cache size — Selectati cat spatiu doriti sa alocati memoriei de arhiva.

:\é’: Indicatie: Arhiva este o locatie de memorie utilizatd pentru stocarea temporard a datelor. Dacd ati incercat sd accesati
sau ati accesat informatii confidentiale ce necesitd introducerea unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare.

Empty cache on exit — Selectati daca doriti sd stergeti memoria de arhiva cand inchideti browserul.

Empty history list on exit— Selectati dacd, atunci cand inchideti browserul, doriti sd stergeti continutul listei de pagini Internet
vizitate.

Delete cookies on exit — Selectati dacd doriti sa stergeti din aparat toate fisierele "cookie" cand Tnchideti browserul.

Use proxy configuration script — Selectati daca doriti sd utilizati un script de configurare proxy. Dacd utilizati aceastd optiune,
ea va ocoli seria de setdri proxy a fiecdrui punct de acces Internet.

Script address — Introduceti adresa scriptului de configurare proxy.

Comenzi rapide de la tastaturd pentru navigare

latd cateva comenzi rapide de la tastaturad utile pentru navigare. Alte comenzi rapide de la tastaturd sunt afisate in meniurile
de langd comenzi. A se vedea ,,Comenzi rapide”, pag. 101.

Apasati Shift+butonul de navigare pentru a deschide o legdtura intr-o fereastra noud.

Apdsati tasta tab pentru a selecta caseta, butonul sau elementul urmdtor.

Apadsati Ctrl+tasta tab pentru a selecta urmdtorul cadru de pe pagind, dacd este disponibil.

Apasati Shift+Ctrl+tasta tab pentru a selecta cadrul anterior de pe pagind, dacd este disponibil.

Apadsati A pentru a selecta legdtura urmadtoare sau Q pentru a selecta legdtura anterioard de pe o pagind.

Apdsati D pentru a selecta elementul urmdtor sau E pentru a selecta elementul anterior de pe o pagind. Un element poate fi
orice articol de pe pagind, de la paragrafele de text pand la imagini.

Apdsati S pentru a selecta titlul urmdtor sau W pentru a selecta titlul anterior de pe o paginad.
Apadsati Chr+butonul de navigare sus sau Chr+butonul de navigare jos pentru a parcurge o pagind ecran cu ecran.

Apadsati Chr+butonul de navigare dreapta pentru a sdri la sfarsitul unei pagini, sau Chr+butonul de navigare stanga pentru a
sdri la Tnceputul unei pagini.

Apdsati G pentru a activa sau dezactiva imaginile de pe o pagina.

Dacd o pagind a fost depdrtatd, apdsati 6 pentru a apropia pagina la raportul de 100 %.

Apdsati tasta de spatiu pentru a extinde sau a restrange structura de dosare afisatd in ecranul marcajelor.
Apdsati Esc pentru a Tnchide ecranul marcajelor.

Apadsati Backspace pentru a sterge un marcaj.
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7. Contacts

Puteti utiliza aplicatia Contacts pentru a crea, edita i organiza toate informatiile de contact, cum ar fi numerele de telefon si
adresele.

Baza principald de date pentru contacte se afld in memoria aparatului. Puteti, de asemenea, sd stocati contacte pe cartela SIM
si Tn bazele de date de pe o carteld de memorie introdusd in aparat.

|— 1r2
|| Contacts direct|ry Lisa Hopper r}l Open
l| 2 simt card Company Ltd. %
;jl Mycn"vmtc i Sales Manager Hew aad
eorge Adkins al
Ty -
(CEaHGveR @ lisa.
| o Exit

Cadrul din stanga al ecranului principal Contacts (Contacts directory) afiseazd continutul bazei de date a contactelor deschisd
n momentul respectiv (1).

Bazele de date disponibile cu contacte sunt afisate Tn partea superioard a listei.
Sub listd se afld o casetd de cdutare pentru gdsirea inregistrdrilor (2).

Cadrul din dreapta al ecranului principal Contacts afiseazd continutul cartelei de contact sau al grupului de contacte pe care I-
afi selectat din lista Contacts directory.

Informatiile din cartela de contact sunt utilizate, de exemplu, si de aplicatia Telephone.

B Administrarea cartelelor de contact
Pentru a deschide o bazd de date cu contacte, selectati baza de date doritd din lista Contacts directory si apdsati Open. Retineti
cd, dacd selectati baza de date a cartelei SIM, nu vor fi disponibile toate optiunile de meniu.

Pentru a crea o noud carteld de contact utilizand sablonul implicit, apdsati New card, tastati informatiile de contact si apdsati
Done. Cartela este addugatd Tn baza de date cu contacte selectatad.

:\é’: Indicatie: Pentru a utiliza numarul de telefon din straindtate, addugati un caracter plus (+) inaintea codului tarii.

Pentru a deschide o carteld de contact din baza de date selectatd, selectati contactul din lista Contacts directory si apdsafi
Open.

Pentru a cduta o carteld de contact existentd in baza de date selectatd, tastati primele litere ale contactului in campul de sub
lista Contacts directory, alegeti contactul dorit si apdsati Open.

Pentru a apela un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la fereastra din dreapta, selectati numarul
de telefon si apdsati Call.

Pentru a crea o noud carteld de contact utilizand un anumit sablon, apdsati Menu, selectati File > New card si apoi selectati
sablonul pe care doriti sd-I utilizati.

Pentru a sterge o carteld de contact existentd, selectafi contactul dorit in lista Contacts directory, apdsati Delete si apoi apdsati
Delete.

Pentru a expedia un mesaj text sau multimedia cdtre un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la
fereastra din dreapta, selectati un numadr de telefon mobil si apdsati Write text message sau Write MMS.

Pentru a expedia un mesaj fax cdtre un contact, selectati contactul dorit n lista Contacts directory, treceti la fereastra din dreapta,
selectati un numadr de fax si apdsati Write fax.

Pentru a expedia un mesaj e-mail cdtre un contact, selectati contactul dorit Tn lista Contacts directory, treceti la fereastra din
dreapta, selectati adresa de e-mail si apdsati Write e-mail.

Pentru a copia toate contactele dintr-o bazd de date, selectati baza respectiva de date in lista Contacts directory, apdsati Copy
all si selectati baza de date Tn care doriti sd copiati informatiile de contact.

Pentru a accesa o adresad de Internet inclusd intr-o carteld de contact, selectati contactul in lista Contacts directory, treceti la
fereastra din dreapta, selectati adresa de Internet si apdsati Go to.

Pentru a crea o noud bazd de date pe cartela Dvs. de memorie, apdsati Menu si selectati File > More options > New database.
Pentru a pdrdsi aplicatia Contacts, apdsati Exit.
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M Editarea cartelelor de contact

Tn ecranul cartelei de contact, puteti crea, vizualiza, modifica si sterge continutul cartelelor de contact si al sabloanelor pentru
cartele de contact. Pentru a deschide o carteld de contact Tn scopul editdrii, selectati un contact din lista Contacts directory si
apdsati Open.

Pentru a adduga un camp in cartela de contact, apdsati Add field.

Pentru a redenumi un camp din cartela de contact, selectati campul dorit si apdsati Rename field. Dacd nu vi se permite sd
redenumiti cAmpul respectiv, optiunea Rename field este estompata.

Pentru a sterge un camp din cartela de contact, selectati campul dorit si apdsati Delete field.

Pentru a schimba sablonul implicit pentru noi cartele de contact, apdsati Menu, selectati Tools > Settings > General > Default
template, apdsati Change si selectati sablonul.

Pentru a atasa o imagine la cartela de contact, selectati chenarul gol al imaginii si apdsati Insert picture.

Pentru a schimba imaginea de pe cartela de contact, selectati imaginea si apdsati Change picture.

Pentru a sterge imaginea din cartela de contact, selectati imaginea si apdsati Remove picture.

Pentru a aloca un anumit sunet de apel pentru un contact, apasati Menu, selectati Card > Ringing tone si apdsati Change.
Pentru a atasa tonuri DTMF la o carteld de contact, apdsati Add field, selectati DTMF si tastati o secventd de tonuri DTMF.
Pentru a memora cartela de contact si a reveni la ecranul principal Contacts, apdsati Done.

Pentru a sterge o carteld de contact, apdsati Menu si selectati File > Delete card.

B Crearea $i editarea sabloanelor pentru cartele de contact

Sabloanele includ un set de cdmpuri pe care aparatul le utilizeaza atunci cand creati sau vizualizati o carteld de contact.
Sabloanele nu se aplicd la cartelele de contact de pe cartela SIM, deoarece configuratia unei cartele de contact SIM este fixd.
Pentru a crea un sablon nou, accesati Contacts directory, apdsati Menu, selectati Tools > Card templates si apdsati New.

Pentru a modifica un sablon, accesati Contacts directory, apdsati Menu, selectati Tools > Card templates si sablonul dorit, apoi
apdsati Open. Pentru a modifica un camp, selectati-1 si apdsati Rename field sau Delete field. Pentru a adduga un camp, apdsati
Add field. Pentru a memora modificdrile aduse campurilor si pentru a pdrdsi sablonul cartelei de contact, apdsati Done.

Pentru a sterge un sablon, apdsati Menu si selectati Tools > Card templates, apoi selectati sablonul dorit si apdsati Delete. Dacd
stergeti sablonul predefinit, urmdtorul sablon din listd va deveni noul sablon predefinit.

B Cartela mea de contact

- Indicatie: Puteti utiliza informatiile din My contact card ca propria Dvs. carte de vizitd electronicd. Puteti sd expediati
cartea Dvs. de vizitd fie sub formd de mesaj, fie folosind o conexiune n infrarosu sau Bluetooth, fie utilizand-o ca titlu
sau ca primad pagind de fax.

Pentru a aduce modificdri campurilor de pe cartela Dvs. de contact, selectati un cAmp si apdsati Rename field, Delete field sau
Add field.

Pentru a atasa o imagine la cartela Dvs. de contact, apdsati Menu si selectati Card > Insert picture, sau selectati chenarul gol al
imaginii si apdsati Insert picture.

Pentru a schimba imaginea de pe cartela Dvs. de contact, selectati imaginea si apdsati Change picture.

Pentru a sterge imaginea de pe cartela Dvs. de contact, apdsati Menu si selectati Card > Remove picture, sau selectati imaginea
si apdsati Remove picture.

Pentru a memora modificdrile si a pardsi functia My contact card, apdsati Done.

B Expedierea cartelelor de contact

Din Contacts directory puteti expedia cartele de contact sub forma de cdrti de vizitd in format vCard sau Nokia Compact Business
Card cdtre aparate compatibile, utilizand serviciile SMS, MMS, e-mail sau o conexiune in infrarosu sau Bluetooth.

Pentru a deschide Contacts directory, accesati Contacts.

Expedierea unei cartele de contact
Accesati Contacts, selectati un contact din lista Contacts directory, apdsati Menu si selectati File > Send.

Pentru a expedia o carteld de contact sub forma de carte de vizitd cdtre un aparat compatibil, tastati numele destinatarului in
campul To: sau apasati Recipient pentru a selecta numele din lista de contacte. Pentru a expedia cartea de vizitd, apdsati
Send. Retineti cd, dacd selectati SMS ca metodd de expediere, cartelele de contact vor fi expediate fdrd imagini.
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Pentru a memora ca ciornd mesajul cdrtii de vizitd, apdsati Menu si selectati File > Save. Mesajul este memorat in dosarul Drafts
al aplicatiei Messaging.

Pentru a sterge cartea de vizitd, apdsati Menu si selectati File > Delete.

Pentru a addauga mesajul sub forma de comanda rapida la Desk, apdsati Menu si selectati File > Add to Desk....

Pentru a anula actiunea anterioard, apdsati Menu si selectati Edit > Undo.

Pentru a edita destinatarii, apdsati Menu, selectati Edit > Cut pentru a muta textul selectat Th memoria temporard, Copy pentru
a copia textul selectat in memoria temporard, sau Paste pentru a insera textul din memoria temporard in campul To:.

Pentru adeschide mesajul urmdtor sau precedent din dosarul Drafts, apdsati Menu si selectati View > Next message sau Previous
message.

Pentru a verifica numele destinatarilor in baza de date cu contacte, apdsati Menu si selectati Tools > Check names. Literele pe
care le-ati tastat in campul To: sunt identificate Tn baza de date cu contacte. Dacd este identificat un singur nume, acesta este
addugat in campul To:. Dacd sunt identificate mai multe nume, puteti selecta numele corect dintr-o lista.

B Crearea $i editarea grupurilor de contacte

Folosind grupurile de contacte puteti expedia simultan acelasi mesaj unui grup de persoane.

Pentru a crea un grup de contacte, apdsati Menu n Contacts directory si selectati File > New group.... Selectati Group name si
dati un nume grupului. Pentru a adauga un membru n grup, apdsati Add member, selectati un contact din listd si apdsati
Add. Pentru a selecta mai multe contacte, apdsati Shift si parcurgeti Tn sus sau n jos cu butonul de navigare.

:\é’: Indicatie: Dacd doriti sa limitati primirea apelurilor la un anumit grup de persoane, de exemplu cand va aflati intr-o
sedintd, puteti crea un grup de contacte care va include numai persoanele respective. A se vedea ,,Setdri
profiluri”, pag. 68.

Pentru a deschide un grup de contacte, selectati un grup de contacte Tn lista Contacts directory si apdsati Open.

;\é’: Indicatie: Pentru a atasa o imagine la grupul de contacte, apdsati Menu si selectati Group > Insert picture.

Pentru a sterge un membru dintr-un grup de contacte, deschideti grupul din lista Contacts directory, selectati membrul dorit si
apdsati Remove member.

B Organizarea contactelor memorate pe cartela SIM

:‘é’: Indicatie: Cartela SIM contine informatii prin care sunteti identificat ca utilizator al retelei.
Lungimea numelor si a numerelor de telefon pe care le puteti memora depinde de cartela SIM.
Pentru a memora un contact nou pe cartela Dvs. SIM, accesati directorul cartelei SIM si apdsati New contact. Se deschide o carteld
de contact SIM necompletatd. Tastati numele si numadrul de telefon sau de fax al contactului.
Pentru a edita un contact memorat pe cartela SIM, selectati contactul dorit in lista Contacts directory si apdsati Open.
Pentru a Sterge un contact de pe cartela SIM, selectati contactul dorit n lista Contacts directory si apdsati Delete.

Pentru a apela un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la fereastra din dreapta, selectati numdrul
de telefon si apdsati Call.

Pentru a expedia un mesaj text sau multimedia cdtre un contact, selectati contactul dorit in lista Contacts directory, treceti la
fereastra din dreapta, selectati un numadr de telefon mobil si apdsati Write text message sau Write MMS.

Pentru a copia continutul directorului cartelei SIM Tntr-o altd bazd de date cu contacte, selectati directorul cartelei SIM Tn lista
Contacts directory si apdsati Open > Copy all. Selectati baza de date in care dorifi sa copiati informatiile de contact.

Pentru a schimba ordinea de sortare a numelor din directorul cartelei SIM, apdsati Menu si selectati View > Sort by > Name sau
SIM location.

B Copierea i mutarea contactelor in diferite baze de date

Puteti copia sau muta contactele selectate dintr-o bazad de date in alta.

Pentru a pdstra o copie a cartelei de contact in baza de date originald, selectati Copy to si apoi baza de date cu contacte in care
doriti sa copiati contactul.

Pentru a muta cartela de contact din baza de date originald, selectati Move to si apoi baza de date cu contacte Tn care doriti sd
mutati contactul. In baza de date originald nu va fi pdstratd nici o copie a cartelei de contact.

Baza de date principald a contactelor se afla Tn aparat. De asemenea, puteti stoca informatii de contact in bazele de date din
cartelele SIM si cartelele de memorie. In orice moment, meniul Contacts directory afiseazd o singurd bazd de date. Pentru a
vedea continutul unei alte baze de date, selectati baza de date din lista Contacts directory si apdsati Open.
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Dacd selectati baza de date a cartelei SIM, pot fi copiate numai numele si numerele de telefon din cartelele de contact. Tn cazul
n care cartela de contact include mai multe numere de telefon sau de fax, fiecare numadr este plasat intr-o locatie diferitd a
memoriei cartelei SIM.

B Setdrile cartelei de contact

Puteti selecta sablonul implicit pentru cartele de contact, ordinea n care doriti sd fie afisate numele n lista Contacts
directory, formatul adresei utilizat in cartelele de contact si formatul cdrtilor de vizita pe care le expediati.

Pentru a selecta sablonul implicit al cartelei de contact, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati Tools > Settings > General >
Default template si apdsati Change. Selectati sablonul din listd si apdsati OK. Nu puteti utiliza un sablon diferit dupa ce ati creat
cartela de contact. Puteti, totusi, sd addugati, sa stergeti sau sa redenumiti campurile cu informatii de contact de pe cartela de
contact.

Pentru a schimba ordinea numelor n functie de contactele din Contacts directory, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati
Tools > Settings > General > Name display si apdsati Change. Selectati First name Last name sau Last name, First name si apdsati
OK.

Pentru a schimba formatul de afisare a adreselor pe cartelele de contact, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati Tools >
Settings > General > Default country/region si apdsati Change. Formatele adreselor sunt definite conform formatului standard
utilizat n fiecare tard sau zond. Selectati noua tara sau zond cu noul format al adresei din listd, apoi apdsati OK.

Pentru a selecta formatul de expediere pentru cdrti de vizitd, accesati Contacts, apdsati Menu, selectati Tools > Settings >
General > Sending format via text message si apdsati Change. Selectati vCard pentru a utiliza formatul vCard sau Compact pentru
a utiliza formatul comprimat, apoi apdsati OK.
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8. Documente

Tn aplicatia Documents, puteti scrie documente text noi sau le puteti edita pe cele existente. Puteti insera si vizualiza imagini
si alte fisiere Tn documente.

Aplicatia Documents este una din aplicatiile disponibile in grupul Office. Grupul Office mai include si aplicatiile Sheet si
Presentations, Calculator si aplicatia File manager pentru organizarea fisierelor si dosarelor. Pentru a deschide grupul Office,
selectati Desk > Office si apdsati Open.

I & Office Open

: — o

we 7 W S Y wme
Documents Sheet Presentations File manager Note

list

Calculator Exit

Puteti deschide, edita si memora documente create cu Microsoft Word pentru Windows 97 si versiunile ulterioare. Retineti ca
nu vor fi acceptate toate functiile si formatdrile documentelor originale. Documentul original nu trebuie sa fie protejat prin
parold. Este posibil ca unele documente create cu alte versiuni Microsoft Word sd poatd fi numai vizualizate. Deschiderea unui
fisier de dimensiuni mari poate fi imposibild sau poate dura mai mult.

B Lucrul cu documente

Deplasati-vd Tn cadrul documentului cu ajutorul butonului de navigare si selectati textul apdsand Shift+tasta de parcurgere in
stanga, dreapta, sus sau jos.

:\é’: Indicatie: Meniul contine multe optiuni care va sunt familiare din alte aplicatii de editare a textului.

Pentru a crea un document nou, deschideti aplicatia Documents si incepeti sd scrieti Tn noul document care se deschide, sau
apdsati Menu si selectati File > New document > Blank document.... Scrieti text sau inserati-I dintr-un alt document.

Pentru a deschide un document existent, apdsati Menu si selectati File > Open.... Cdutati dosarul in care este memorat fisierul.
;\é’: Indicatie: Pentru a deschide documente recent utilizate, apdsati Menu si selectati File > Recent documents.

Pentru a copia sau decupa textul selectat, apdsati Menu si selectati Edit > Copy sau Cut. Pentru ainsera textul, accesati documentul
n care doriti sd inserati textul, apdsati Menu si selectati Edit > Paste.

Pentru a pagina un document, apdsati Menu si selectati Tools > Paginate. Comanda divizeazd documentul in pagini i
actualizeazd numerotarea paginilor.

Pentru a insera pagini noi sau randuri noi intr-un document, apdsati Menu si selectati Insert > Page break sau Line break.
Pentru a numadra cuvintele, apdsati Menu si selectati Tools > Word count.

Pentru a cduta un text in document, apdsati Menu si selectati Edit > Find.... Introduceti textul cdutat si apdsati Find. Pentru a
Tmbunadtati criteriile de cautare, apdsati Options. Pentru a inlocui articolul gdsit cu un alt text, apdsati Replace, introduceti noul
text si apdsati Replace.

Pentru a memora si a inchide un document, apdsati Exit. Dacd ati modificat fisierul, apdsati Save pentru a memora documentul
cu un nume de fisier implicit. Apdsati Save as pentru a specifica numele si locatia, sau apdsati Discard changes pentru a inchide
aplicatia fard a memora modificdrile. Pentru a memora un fisier intr-un format diferit, apdsati Change format.

Pentru avedea structura unui document, apdsati Menu si selectati View > Qutline.... Documentul este structurat pe diferite nivele
de titluri. Heading 1 este nivelul superior, Heading 2 este al doilea si asa mai departe. Textul continut nu este afisat in structura
documentului. Pentru a vedea mai multe niveluri Tn structura documentului, apdsati Expand. Pentru a nu afisa nivelurile
inferioare, apdsati Collapse. Pentru a accesa un anumit titlu din document, selectati titlul si apdsati Go to.

Pentru a ascunde sau a afisa marcajele de text, apdsati Menu si selectati Tools > Preferences.... Pe pagina Basic options, puteti
defini dacd sunt afisate Tn document marcajele pentru tabulatori, spatii si paragrafe. Pe pagina Advanced options, puteti defini

daca sunt afisate in document marcajele pentru sfarsit de rand impus, spatii fard intreruperi si despdrtiri in silabe.

Pentru a deschide o anumitd pagina dintr-un document, apdsati Menu si selectati Tools > Go to page.... In caseta de dialog Go
to, puteti vedea cate pagini are documentul si puteti selecta o pagind pe care doriti sd o accesati. Introduceti numadrul paginii
si apdsati Done.

B Formatarea documentelor

Puteti modifica stilul unui document la nivel de font si de paragraf. Puteti utiliza diferite fonturi, marimi de font si stiluri. Puteti
aplicadiferite stiluri predefinite sau definite de utilizator fie prin modificarea separatd aanumitor fragmente de text, fie utilizand
un sablon pe care se bazeazd stilul de text.
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Pentru a formata textul, selectati textul, apdsati Menu si selectati Format > Font..., Formatting, Bullets... sau Paragraph. Selectati
optiunea de formatare corespunzdtoare. De exemplu, puteti adduga o formatare cu caractere aldine, cursive si subliniate, puteti
schimba mdrimea si culoarea fontului sau puteti adauga marcaje de lista si margini.

Pentru a edita sau crea un nou stil de paragraf, apdsati Style. Selectati stilul pe care dorifi sa-1 editati si apdsati Edit. Apdsati
New pentru a crea un stil nou. Dati un nume stilului si specificati caracteristicile pentru font, marcaj de lista, margine si spatiere.

Pentru a schimba stilul paragrafului, deplasati cursorul in interiorul unui paragraf si apdsati Style. Selectati noul stil si apdsati
Set.

M Inserarea Si editarea obiectelor

Obiectele din documente text nu sunt legaturi, ci fisiere atasate Tnglobate care pot creste foarte mult mdrimea de fisier a
documentului. Unele tipuri de obiecte sunt afisate numai ca pictograme.

Pentru a insera un obiect intr-un document, apdsati Insert object. Selectati din lista tipul obiectului pe care doriti sa-I inserati.
Apdsati Insert new pentru a deschide editorul corespunzator si a crea un obiect nou sau apdsati Insert existing pentru a deschide
o listd cu fisiere existente. Pot fi inserate numai acele fisiere care sunt listate. Selectati un fisier si apdsati OK.

Pentru a redimensiona o imagine, selectati imaginea, apdsati Menu si selectati Edit > Object > Object details.... Pe pagina
Scaling, puteti specifica Idfimea si indlfimea imaginii, sau puteti redimensiona imaginea cu un anumit procent. Pe pagina
Cropping, puteti decupa imaginea. Retineti cd nu puteti redimensiona pictograme.

Pentru a deschide un obiect Tn vederea vizualizdrii sau editdrii, selectati obiectul si apdsati tasta Enter.

Pentru a elimina un obiect dintr-un document, selectati obiectul si apdsati tasta Backspace.

B Vizualizarea tabelelor

Puteti deschide tabele create Th Microsoft Word pentru Windows intr-un ecran separat.

Pentru a vizualiza tabelele Tntr-un ecran separat, deplasati cursorul sub tabel, apdsati tasta sdgeatd dreapta pentru a selecta
tabelul si apoi apdsati tasta Enter.

Pentru a copia un tabel, apdsati Copy.

Pentru a pdrdsi ecranul tabelului, apdsati Close.

M Utilizarea sabloanelor

Puteti utiliza sabloane si puteti memora documente ca sabloane. De exemplu, puteti avea un sablon al firmei care defineste o
configuratie specificad.

Pentru a memora un document ca sablon, apdsati Menu si selectati File > Save > Save as template....

Pentru a selecta un sablon, apdsati Menu si selectati File > New document > Use template.... Cdutati dosarul in care este memorat
sablonul.
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9.  Fisa de calcul

Tn aplicatia Sheet puteti stoca datele Dvs. Intr-un fisier numit registru de lucru. Fiecare registru de lucru contine cel putin o fisa
de lucru. Un registru de lucru poate contine, de asemenea, diagrame; o fisd diagramad este o fisd care contine o diagrama bazata
pe datele dintr-o fisa de lucru.

Accesati Desk > Office > Sheet.

B Registre de lucru
Pentru a crea un nou registru de lucru, apdsati Menu si selectati File > New workbook.

Pentru a deschide un registru de lucru existent, apdsati Menu si selectati File > Open. Cdutati dosarul in care este memorat
fisierul.

;\é’: Indicatie: Pentru a deschide registre de lucru recent utilizate, apdsati Menu si selectati File > Recent workbooks.

M Lucrul cu fise de lucru

Pentru a insera date Tn celule, accesati celula respectivd cu ajutorul butonului de navigare si introduceti informatia.

Pentru a selecta un rand intreg dintr-o fisa de lucru, deplasati cursorul pe prima celula a randului respectiv si apdsati Shift+tasta
de parcurgere la stanga. Pentru a selecta o coloand intreagd, deplasati cursorul pe prima celuld a coloanei si apdsati Shift+tasta
de parcurgere in sus. Pentru a selecta intreaga fisa de lucru, apdsati Esc.

Pentru a formata fisele de lucru, selectati celula sau celulele pe care doriti sd le formatati, apdsati Menu si selectati Format si
apoi o optiune de meniu corespunzdtoare. Puteti schimba formatul fontului si al numerelor si puteti set alinierea, Tndlfimea
randului si latimea coloanei. Pentru a formata marginile sau coloarea de fond a unei celule, selectati Format > Cell
appearance > Borders sau Background colour.

Pentru a adduga o noud fisd de lucru intr-un registru de lucru, apdsati Menu si selectati Insert > New worksheet.

Pentru a trece la alta fisd de lucru, apdsati Menu si selectati View > Worksheets, sau selectati Sheets/Charts dacd registrul de
lucru contine cel putin o diagrama. Selectati fisa de lucru si apdsati OK.

Pentru a pdstra unele randuri vizibile Tn timpul deruldrii, selectati randul de sub zona pe care doriti sd o pdstrati vizibild. Pentru
a pdstra unele coloane vizibile in timpul deruldrii, selectati coloana din dreapta zonei pe care doriti sd o pdstrati vizibild. Apdsati
Menu si selectati View > Freeze panes.

Pentru a cduta date, apdsati Menu si selectati Edit > Find. Introduceti textul sau numerele pe care doriti sd le cdutati si apdsati
Find. Pentru a cduta in fisa de lucru conform anumitor criterii, apdsati Options.

Pentru a redenumi o fisa de lucru, apdsati Menu si selectati Format > Rename worksheet. Introduceti noul nume si apdsati
Done.

B Lucrul cu celule

Pentru a sterge continutul sau formatarea celulelor, selectati celulele si apdsati Clear. Dacd selectati Formats, formatarea celulelor
selectate este stearsd, Tnsd continutul se pdstreazd. Este utilizat stilul implicit. Dacd selectati Contents, continutul celulelor
selectate este sters, insd formatarea se pdstreazd. Optiunea All sterge atat formatarea cat si continutul celulelor selectate.

Pentru a insera celule, selectati zona in care doriti sd inserati celule noi, apdsati Menu si selectati Insert > Cells. Puteti insera
celule deasupra (Shift cells down) sau la stanga (Shift cells right) zonei selectate. Dacd afi selectat o singurd celuld, va fi inserata
numai o celuld noud, iar dacd ati selectat o serie de celule, va fi inseratd o serie corespunzdtoare de celule necompletate. Pentru
ainsera un rand nou sau o coloand noud, selectati Entire row sau Entire column si apdsati OK.

Pentru a selecta o serie de celule, apdsati Menu si selectati Edit > Select. Pentru a selecta intreaga fisd de lucru, selectati Entire
worksheet in cAmpul Range.

:\é’: Indicatie: Pentru a selecta coloana A, selectati Reference, treceti in cdmpul Reference si tastati A:A. Tn mod similar,
pentru a selecta coloanele de la A la C, tastati A:C. Pentru a selecta randul 1, tastati 1:1. Pentru a selecta coloanele de
la A la Csirandurile 2 si 3, tastati A2:C3.

Pentru a selecta celulele pe care le-ati denumit Tn fisa de lucru, apdsati Menu si selectati Edit > Select. Selectati Named cells Tn
campul Range si apoi selectati celula Th campul Named area. Dupad ce ati selectat celula, apdsati Done.

Pentru a reordona celulele, selectati celulele, apdsati Menu si selectati Tools > Sort > Top to bottom sau Left to right. Pe pagina
1st column sau 1st row, selectati directia de sortare si, pentru a sorta dupd caz, selectati Yes Tn cAmpul Case sensitive. Dacd ati
selecta mai mult de un rand sau o coloand, treceti la pagina a doua sau a treia pentru a sorta urmdtoarea coloand sau urmdtorul
rand.
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Pentru a insera o functie Tntr-o celula selectatd, apdsati Insert function n fisa de lucru. Functiile sunt utilizate pentru
automatizarea calculelor. Puteti alege din diferite categorii de functii, fiecare categorie continand un set de functii. De exemplu,
functia MIN cauta cea mai mica valoare din continutul numeric al seriei de celule selectate, functia AVERAGE calculeazd media
valorilor iar functia SUM insumeaza valorile. Dupd ce afi selectat o functie, apdsati Done. Functia este inseratd in celula selectatd
din fisa de lucru. n fisa de lucru, apdsati Point reference, selectati celulele pe care doriti sa le includeti in functie cu combinatia
Shift+buton de navigare si apdsati OK.A se vedea , Lista de functii”, pag. 52.

/O Exemplu: Sd presupunem cad doriti sd Tnsumati valorile din celulele C2 pand la C6 si doriti ca rezultatul sd apard in celula
C7. Selectati celula C7 si apdsati Insert function. Selectati functia SUM, apdsati OK si apoi apdsati Done. Apdsati Point
reference, selectati seria de celule C2 pand la C6 cu combinatia Shift+buton de navigare si apdsati OK. Suma apare n
celulaC7.

Pentruadenumio celuld, selectati celulele pe care doriti sd le denumiti, apdsati Menu si selectati Insert > Name > Add. Introducet;i
numele pentru celula sau seria de celule. Coordonatele celulelor pe care le-ati selectat pe fisa de lucru sunt inserate automat in
rubrica Value. Puteti introduce alte coordonate pentru a schimba selectia celulelor. De asemenea, puteti introduce numere Si
litere pentru a fi utilizate n diferite functii.

;\é’: Indicatie: Puteti utiliza numele celulelor pentru a face functiile de calcul mai usor de inteles. De exemplu, celulele
numite Chirie si Cumpadrdturi ar putea fi scdzute dintr-o celuld numita Salariu la calculul sumei rdmase disponibile
pentru activitdti de divertisment dupd efectuarea cheltuielilor lunare.

B Crearea si modificarea figselor diagramd
Fisele diagramd contin diagrame bazate pe informatiile din fisele de lucru. Dacd modificati informatiile dintr-o fisd de lucru,
diagrama este actualizatd simultan.

Pentru a crea o fisd diagramad, selectati celulele fisei de lucru care contin informatiile pe care doriti sd le includeti Tn diagramad,
apdsati Menu si selectati Insert > New chart. Selectati tipul diagramei, alegeti o diagramad bidimensionald sau tridimensionald,
schimbati culoarea fundalului si a axelor sau addugati un titlu diagramei.

Pentru a schimba seria de celule pe care este bazatd diagrama, apdsati Sheets/ Charts, selectati fisa de lucru pe care se bazeazd
diagrama Dvs. si apdsati OK. Selectati o noud serie de celule, apdsati Menu si selectati View > Sheets/Charts. Selectati fisa diagramd
si apdsati OK. Tn fisa diagrama, apdsati Menu si selectati Tools > Replace data. Apdsati Replace ranges pentru a confirma
modificarea.

Pentru a Tnlocui datele fisei diagramd, apdsati Sheets/ Charts. Selectati fisa de lucru si apdsati OK. Editati informatiile din fisa de
lucru si apdsati OK. Apdsati Menu si selectati View > Sheets/Charts. Selectati diagrama si apdsati OK.

Pentru a modifica aspectul general al unei diagrame, apdsati Chart settings. Puteti selecta tipul diagramei, puteti alege o
diagramad tridimensionald si puteti schimba culoarea fondului si a axelor. De asemenea, puteti schimba titlul afisat pe diagramd.

Pentru a formata o diagramd Tn detaliu, apdsati Select object. Selectati obiectul pe care doriti sa-I editati si apdsati OK. Apdsati
tasta Enter pentru a deschide o casetd de dialog Tn care puteti modifica setdrile respective.

:\é’: Indicatie: De asemenea, puteti selecta obiectele fisei diagramd apdsand tasta tabulator.

Pentru a trece la o alta fisa diagramd in cadrul aceluiasi registru de lucru, apdsati Sheets/ Charts. Selectati diagrama i apdsati
OK.

Pentru a sterge o fisd diagramd, apdsati Menu si selectati Chart > Delete chart.

M Lista de functii

Functiile sunt utilizate pentru automatizarea calculelor. A se vedea ,,Lucrul cu celule”, pag. 51.

ABS(numadr) Returneazd valoarea absolutd a unui numadr.

ACOS(numadr) Returneazd valoarea arc-cosinus a unui numar.

ADDRESS(rand,coloand,paragraf,Al,nume pagind) Returneazd o referintd la un rand al unui tabel.

ASIN(numar) Returneazd valoarea arc-sinus a unui numadr.

ATAN(numadr) Returneazd valoarea arc-tangentd a unui numar.

ATAN2 (x_num,y_num) Returneazd valoarea arc-tangentd corespunzdtoare
coordonatelor x Si y.

AVERAGE(numdrl,numadr2,...) Returneazd media valorilor argumentelor din parantezad.

CELL(tip informatie,referintd) Returneazd informatii despre pozitie, formatare si continut
celuld.
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CHAR(numadr)

Returneazd caracterul corespunzdtor numarului.

CHOOSE(num_index,valoarel,valoare2,...)

Alege o valoare dintr-o listd de valori.

CODE(text) Returneazd numarul corespunzdtor primului caracter.
COLUMN(referintd) Returneazd numadrul coloanei corespunzdtoare referintei.
COLUMNS(matrice) Returneazd numadrul de coloane dintr-o referintd.

COMBIN(valoarel,valoare2,...)

Returneazd numarul de combinatii pentru un anumit numadr
de articole.

COS(numadr)

Returneazad valoarea cosinus a unui numar.

COUNT(valoarel,valoare2,...)

Numadra cate numere se afld in lista de argumente.

COUNTA(valoarel,valoare2,...)

Numadrd cate valori se afld in lista de argumente.

COUNTBLANK(interval)

Numadra celulele necompletate dintr-un interval.

DATE(anul,luna,ziua)

Returneazd numarul serie al unei anumite date.

DATEVALUE(datd_text)

Converteste o data in format text intr-un numar serie.

DAY(numdr_serie)

Converteste un numadr serie intr-o zi a lunii.

DDB(cost,recuperare,viatd,perioadd,factor)

Returneazd deprecierea unui bun pe o perioada specificatad
utilizand metoda balantei de depreciere dubld sau o altd
metoda specificatd de Dvs.

DEGREES(unghi) Converteste radiani in grade.

ERROR.TYPE(val_eroare) Returneazd un numadr corespunzator unui tip de eroare.

EXACT(textl,text2) Verificd dacd doud valori text sunt identice.

EXP(numdr) Retu [neazé valoarea constantei e la puterea specificata prin
numar.

FACT(numadr) Returneazd valoarea factoriald a unui numadr.

False() Returneazd valoarea logicd FALSE.

FIND(cautd_text,in_text,numadr_pornire)

Cauta o valoare text in cadrul alteia (cdutare sensibild la
scrierea cu litere mari sau mici).

FV(raport,nper,pmt,pv,tip)

Returneaza valoarea viitoare a unei investitii.

HLOOKUP(cautd_valoare,matrice_tabel,num_index_rand,...)

Cautd in randul superior al unei matrici si returneaza valoarea
celulei indicate.

HOUR(numdr_serie)

Converteste un numar serie intr-o ora.

IF(text_logic,valoare_dacd_adevdrat,valoare_dacd_fals)

Specificd executarea unei testdri logice.

INDEX(referintd,num_rand,num_coloand)

Utilizeazd un index pentru a alege o valoare dintr-o referintd.

INDIRECT(referintd,Al)

Returneaza referinta unui text.

INT(numadr)

Rotunjeste un numadr la cel mai apropiat numadr intreg.

IRR(valoare,estimare)

Returneazd randamentul intern al unei serii de operatii
financiare.

ISBLANK(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE dacd valoarea este
necompletata.

ISERR(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este orice
eroare exceptand #N/A.

ISERROR(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este orice

eroare.

ISLOGICAL(valoare)

Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este o valoare
logicd.

ISNA(valoare)
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ISNONTEXT(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea nu este text.
ISNUMBER(valoare) Returneazd valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este un numar.
ISTEXT(valoare) Returneazad valoarea logicd TRUE, dacd valoarea este un text.

LEFT(text,num_caract)

Returneazd caracterele din stanga unei valori text.

LEN(text) Returneazd numadrul de caractere dintr-un sir text.

LN(numar) Returneazad logaritmul natural al unui numar.

LOG10(numadr) Returneazd logaritmul in baza 10 al unui numar.

LOOKUP() Returneazd o valoare dintr-o serie de un rand, de o coloand sau
dintr-o matrice.

LOWER(text) Schimbd toate literele din text in litere mici.

MAX(numdrl,numadr2,...)

Returneazd valoarea maximd dintr-o listd de argumente.

MID(text,num_pornire,num_caract)

Returneazd un anumit numadr de caractere dintr-un sir text.

MIN(numdrl,numar2,...)

Returneazd valoarea minima dintr-o listd de argumente.

MINUTE(numadr_serie)

Converteste un numadr serie in minute.

MOD(numar,divizor)

Returneazad restul unei impadrtiri.

MONTH(numdr_serie)

Converteste un numadr serie Tntr-o anumitd luna.

N(valoare)

Returneaza o valoare convertitd intr-un numar.

NOW()

Returneazd numarul serie al datei si orei curente.

NPV(raport,valoarel,valoare2,...)

Returneazd valoarea netd actuald a unei investitii, pe baza unei
serii de operatii financiare si a unui raport de decont.

OFFSET(referintd,randuri,coloane,indlfime,ldtime)

Returneazd o referintd a unui domeniu, care este definit printr-
un numadr specificat de randuri si coloane dintr-o celuld sau
printr-o serie de celule.

PERMUT(numdr, numadr_ales)

Returneazd numadrul permutdrilor pentru un anumit numdr de
articole.

PI() Returneazd valoarea constantei pi.

PMT(0,0,0) Returneazd valoarea pldtii periodice pentru o anuitate.
POWER(numadr,putere) Returneazd rezultatul ridicdrii la putere a unui numar.
PRODUCT(numdrl,numadr2,...) Multiplicd argumentele.

PROPER(text) Converteste Tn majusculd prima literd a fiecdrui cuvant al unei

valori text.

PV(raport,nper,pmt,fv,tip)

Returneazd valoarea actuala a unei investifii.

RADIANS(unghi)

Converteste grade in radiani.

RAND()

Returneazd un numadr aleator intre 0 §i 1.

RATE(nper,pmt,pv,fv,tip,estimare)

Returneazd perioada ratei dobanzii unei anuitdti.

REPLACE(text_vechi,num_pornire,num_caract,text_nou)

Tnlocuieste caractere Tntr-un text.

REPT(text,numadr_repetitii)

Repetd textul de un anumit numadr de ori.

RIGHT (text,num_caract)

Returneazad ultimul caracter sau ultimele caractere ale unei
valori text.

ROUND(numdr,num_zecimale)

Rotunjeste un numadr la un numadr specificat de zecimale.

ROW(rand)

Returneazd numarul de rand al randului specificat.

ROWS(matrice)

Returneazd numadrul de randuri dintr-o referintd.

SECOND(numdr_serie)

Converteste un numadr serie Tn secunde.

SIGN(numar)
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SIN(numdr)

Returneazd valoarea sinus a unghiului dat.

SLN(cost,recuperare,viatd)

Returneazd deprecierea liniard a unui bun intr-o perioada de
timp.

SQRT(numdr)

Returneazd o rdddcind pdtratd pozitiva.

STDEV(numdrl,numdr2,...)

Estimeazd abaterea standard bazatd pe un esantion.

STDEVP(numdrl,numar2,...)

Calculeazd abaterea standard bazatd pe intreaga populatie.

STRING()

Converteste un numadr in text, conform sirului de formatare dat.

SUM(numadrl,numdr2,...)

Tnsumeaza argumentele.

SUMPRODUCT(matricel,matrice2,...)

Returneazd suma matricelor multiplicate.

SUMSQ(matricel,matrice2)

Returneazd suma pdtratelor.

SYD(cost, recuperare, viatd, per)

Returneazd deprecierea totald a unui bun pe mai multi ani,
corespunzdtoare unei anumite perioade de timp.

T(valoare) Converteste argumentele n text.
TAN(numdr) Returneazd tangenta unui numadr.
TERM() Calculeazd numadrul de pldti pentru o investitie, fiind date

valoarea platilor periodice P, rata dobanzii R si valoarea
viitoare FV.

TIME(ore,minute, secunde)

Returneazd numarul serie al unei anumite ore.

TIMEVALUE(0r text)

Converteste o ord in format text intr-un numar serie.

TODAY() Returneazd un 